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JIner akTyanusanuu padoyei nporpaMmsl

Pabouast mporpamMmma nepecMoTpeHa, o0CykeHa u ogo0peHa ais peanmsaiuu B 2027 - 2028
yueOHOM rojty Ha 3acegaHuu kadeapsl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB MO TEXHUYECKUM

[IpoTtokon ot 20 . Ne
3aB. kadempoit H.H. 3epkuna

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u ogoopeHa uia peanuzanuu B 2028 - 2029
yueOHOM rojy Ha 3acegaHuu kadeapsl MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB MO TEXHUYECKUM

[IpoTtokonm ot 20 . Ne
3aB. kadempoit H.H. 3epkuna




1 enu ocBOeCHMS TUCHUIIMHBI (MOIYJISA)

MOBBILIICHHE UCXOIHOTO YPOBHS HHOSI3bIYHON KOMMYHHUKATUBHOM KOMITETEHIIUH |,
JOCTUTHYTOTO Ha MPEbIAyIel cTyleHn o0pa3zoBaHus, 11l 3 PEeKTUBHOTO aKaIleMUYECKOro,
JIEJIOBOTO U Mpo(deccHoHaTbHOTO B3aUMOICHCTBUS B paMKaXx MOJIUIMHTBAIbLHOU 1
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUU.

2 MecTo JUCUMIIJIMHBI (MOXYJIs]) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOI MPOrpaMMbl

Jucuumnmna MHOCTpaHHBIH A3bIK B IPOPECCUOHATBHOM EATETbHOCTH BXOIUT B
00s13aTeNbHYI0 YacTh y4eOHOTo MIaHa 00pa3oBaTeIbHON MPOTrPAMMBI.

Jis M3y4eHust JTUCUUIUTMHBI HE0OXOAUMBI 3HaHUS (YMEHUS, BIIAJCHNU),
c(OpMUPOBAHHBIE B pE3yJIbTaTe U3YUYEHHUS JUCHUIUINH/ TIPAKTHK:

Hucnunnuna «MHOCTpaHHBIHN S3bIK B MPO(ECCUOHATBHOM TSI TEIBHOCTH» OTHOCUTCS
K 00s13aTeNIbHON YacTH 00pa30BaTEILHON MPOrPaMMBI .

TpebGoBaHMs K «BXOJHBIMY» 3HaHUSM, YMEHUSM U HaBbIKaM 00y4arouierocs,
MPUOOPETEHHBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHHUS MPEAIIECTBYIOMINX S3bIKOBBIX JUCHHUIIINH 110
OCHOBHBIM BHJIaM MHOSI3bIYHOM PeUeBOM EATEIbHOCTU: PELIETITUBHBIE (ayIHPOBAHUE,
yreHue). [loHnMaHnue OCHOBHOTO CO/Iep KaHMsI TEKCTa WM 3arpaninBaeMoi nH(popMalny B
IpolLieCcCe IETOBOM U aKaJEMUYECKON KOMMYHUKAIIMK IO CIIELMAIBHOCTH; -ITPOYKTUBHbBIE
(roBopenue, nucbMo).CocTaBieHEe PEUYeBOro BHICKA3bIBAHUSA, AETOBON JOKYMEHTAIUHU B
YCTHOW ¥ MUChbMEHHOH (hopMax B paMKax MPoPeCCHOHATBHOW KOMMYHHUKAITUN

3HaHus (YMEHHs, BIaICHUs), IOJIYYEHHbIE IPU U3YYEHUN JAHHON AUCLIAIIIINHBI
OyayT He0OXOAUMBI [T U3Y4EHUS TUCIUILINH/TIPAKTHK:

3 Komnerenuun ody4darouierocsi, opmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

JUCHHUIUIMHBI (MOAYJIs1) M IUVIAHMPYEMble Pe3yJbTaThbl 00y4YeHu st

B pesynbTaTe ocBoeHHS TUCHUIUTHHBI (Moayisi) «WHOCTpaHHBIH SI3BIK B
PO eCCHOHATBHON JEATETHFHOCTHY 00YUaIOMUNACS TOJDKEH 00J1a1aTh CIeIyIOIUMA
KOMITETEHIIUSIMHU:

KOI[ HHJUKATOpa I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTHIXKCHUSA KOMIICTCHIIUN

YK-4 CiocobeH npuMeHsITh COBPEeMEHHbIC KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHUH, B TOM YHCJIC Ha
WHOCTPaHHOM(BIX ) s3bIKe(ax), AT aKaJIeMHUYECKOT0 ¥ TPO(hEeCCHOHATEHOTO B3aUMOICHCTBUS

YK-4.1 YcranaBnMBaeT KOHTAKThl M OPTAaHU3YET OOIICHUE B COOTBETCTBHH C
NOTPEOHOCTSIMU COBMECTHOM JCSITETPHOCTH, HCIIONB3YSI COBPEMEHHbBIE
KOMMYHHUKAITHOHHBIC TEXHOJIOTHU

YK-4.2 CocraBiser AeI0BYIO TOKYMEHTALINIO, CO3JacT pa3IuyuHbIe
aKaJIeMUYeCcKHe WK Mpo(ecCHOHANbHbBIE TEKCTHI Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM $SI3BIKAX

YK-4.3 IIpencrasisier pe3yabTaThl UCCIEN0BATEIbCKON U IIPOCKTHOM
JeSITEeIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX MyOIUYHBIX MEPOTIPUATHSIX, YIaCTBYET B
aKaJIeMUYECKHUX U MPOPECCUOHATBHBIX TUCKYCCHSIX HA PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM $I3BIKAX

YK-5 Criocoben aHanu3upoBaTh U YUUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue KyJIbTyp B IpolLecce
MEKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOICHCTBUS

YK-5.1 OpueHTHpyeTCsl B MEKKYJIBTYPHBIX KOMMYHUKAIMSIX HA OCHOBE aHAIN3a
CMBICJIOBBIX CBSI3€M COBPEMEHHOMW MOJIMKYIBTYPBI U MOJUSA3bIUNS

VK-5.2 Brnaneer HaBbIKaMU TOJIEPAHTHOIO MOBEAEHUS MPU BHIMIOJHEHUN
poeCCUOHAITBHBIX 3a]1a4




4. CTpykTypa, 00b€M U cofepkaHue TUCHUIIMHBI (MOXYJIs1)

OO01mast TpPyA0€MKOCTh JUCIUILINHBI COCTABISET 2  3aUeTHBIX CIUHUI] 72 aKaj. 9acoB, B TOM

HUCJIC:

— KOHTaKkTHas pabora — 36,1 akaz. 4acos:

— aynuTopHas — 36 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0,1 akan. 4acos;

— camocTosITenbHas pabota — 35,9 akaj. 4acos;
— B (popme npakTudeckoil moarotoBku — 0 akaj. yac;

®dopma aTTecTalui - 3a4eT

AynuropHas ) o
KOHTaKTHasi pabora E z dopma TeKyIero
oy =
& B aKaJ[. yacax 15 By, KOHTPOJIS
Pasyien/ Tema 3 ( A ) £ A N P Kon
g 3 © | caMOCTOSTEIBHOM |  ycreBaeMOCTH U
JUCIUILIAHBI S g © . | xomnerenuun
O g 5 paboThl MIPOMEKYTOUHOMN
b mab. | mpakr. | 3 & aTTecTaluu
CK. < S
3aH. 3aH. | O &
1. OcHoBBI IpohecCHOHANBHOR
KOMMYHUKAIIUK U IETIOBOTO
OOIICHHS
o Beimonnenue IIposepka
1.1 PeueBoii aTHKET
N C a— repeBoJia TeKCTa, BBIIOJHEHMS
’ MMHUCBMCHHEIX nucbMeHHbIX padot | YK-4.1, VK-
JICJIOBOTO o N
3aIaHUN 1 0 TeMe; YCTHBIH 4.2, YK-4.3,
ooOmenns. CocTaBieHue 15,5 3
COCTaBIJICHHE OTIPOC B BHJIE VK-5.2, VK-
aBToOuorpaduu. Busurnas
MOHOJIOTHYECKHX | MOHOJIOTHUYECKUX 5.1
kaprouka. JInuHas . .
BBICKA3bIBAHMIA I10 | BBICKA3bIBAHMIA 110
Mpe3eHTaluSI.
TeMeE. TeME
CocraBieHue
1.2 ®opmel opranu3anuu
- TEMaTHYECKOTO
JIEJIOBOM BCTpEUH: COBaDS IIpoBepka
-OpraHM3alus BCTPEUH ¢ 2 pA. TEMaTHYECKOTO
JIEJIOBBIMHM [TAPTHEPAMM, Brmosmenne CJI0Bapsi; IIPOBEPKaA
PTHEP g MMHUCbMEHHBIX P, IPOBCP
- Tene()OHHBIE Pa3rOBOPHI; N BBIIOJHEHMS
. 3aIaHui 1
-YCTpOWCTBO Ha pabory, MUChMEHHBIX padoT
COCTaBIICHHE N
MOATOTOBKA JOKYMEHTOB K 110 TEME; YCTHBII VK-4.1, VK-
JIAAIOTMYECKUX U
MPOXOKICHUIO 3,5 59 OIMpoC B BUJIE 4.2, YK-4.3,
MOHOJIOTHYECKHX
cobecemoBaHus . JIHATOTHYECKUX VK-5.2
BBICKA3bIBAHHIA 110 N
(3aroNHeHHEe aHKETHI, Tene BBICKa3bIBAaHHUM 110
pestome) ) TEeMe.
TTonck
CTpyKTypa U ACATEIbHOCTD IpeacraBieHue
UHPOPMAIIH 1O
KOMIIaHUU (IPEeANpUATHS): TeMe B co00IEeHUs
- BE 1€ KOMIIAHHH [IpEe3CHTALMH
AV INEKTPOHHBIX (np 1)
oTpaciu
0a3ax JaHHBIX.
HWroro no pazaeny 19 8,9
2. Benenue nenoBoit
KOPPECIIOHICHIIN I
2.1 Crpykrypa u Buabl Wzyuenne IIposepka VK-4.1. VK
JIEJIOBOTO MHCHMa. yueOHBIX TEKCTOB BBITIOJHEHHS P
2 13 42, VK-4.3,
CTpyKTypa U TUIIBI 10 TeME. MUCBMEHHBIX PadoOT VK-5.2
JIOKJIaIOB, OTYETOB. Brimonnenue o ’




HNHUCBMCHHBIX

teme.Ilpencrasnen

3a/1aHUi.
ne cooOIeHHs
[ToaroroBka
(nmpe3eHTanun)
COOO0LICHHSI.
Htoro o paszaeny 13
3. [lepeBoa, aHHOTHPOBAHKE U
pedeprpoBaHue TEKCTOB
1po¢eCcrOHaNbHOM
HaINpaBICHHOCTH
IIucbmeHHbI
NIEPEBOJL TEKCTA
1o
CHELHATbHOCTH.
CocraBnenne
3.1 Ocroset nepesona, MUCBMEHHBIX [IpoBepka
AHHOTHPOBAHUS U AHHOTALHH K BI:II'I;OJ'IHEHI/ISI YK-4.1, VK-
pedepupoBaHus TEKCTOB 4 27 4.2, YK-4.3,
. TEKCTaM MHUChMEHHBIX
npodecCHOHATEHON . VYK-5.2
npo¢ecCHOHAIBH 3aJJaHHN.
HaInpaBJIeHHOCTH. .
oif
HAaIlPpaBIEHHOCTH.
PedepupoBanue
TEKCTOB IO
CHEHATbHOCTH.
Hroro no pazgeny 4 27
HWroro 3a cemectp 36 35,9 3a4ET
Hroro no aucumruinye 36 35,9 3a4eT




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusimu ®I'OC 3+ + BO mo peanuzanuu
KOMITETEHTHOCTHOTO MOAX0/1a TporpaMMa JUCHUTLTHHBI «IHOCTpaHHBIH S3BIK B
npoeCCHOHATIBHOMN 1ATEEHOCTUNIPEYCMAaTPUBACT:

— UCTIOJIB30BAaHUE B YIEOHOM MPOIIECCe aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX (PopM
MIPOBEJICHUS 3aHATUH C 1EeTbI0 (HOPMUPOBAHUS U PA3BUTHUS MHOSI3BIYHOW KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHIIMH 00y4aroImuxcs;

— ucnosb3oBanue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcos Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATUSX;

— HCIIOJIb30BaHME AJIEKTPOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX PECYPCOB 110 TEMaM
MIPAKTUYECKUX 3aHATUH;

— MOUCK ¥ U3Y4eHHE MEAMMHBIX TEKCTOB 110 0003HAYEHHOW MPOOIeMaTHKeE;

— UCTIONB30BaHUE Pa3HBIX (POPM BHEAYAUTOPHOU padOTHI, TAKMX KaK OpraHU3aIlus
MPa3JHAKOB ¥ TEMATUYECKUX BEYEPOB, CTYJICHUYECKUX HAYYHBIX KOH(EpPEHIHIl; BCTped ¢
HOCHUTENISIMU SI3bIKA.

JIis nocTrKeHUs TIIaHUPYEMBIX pe3yIbTaToB o0yueHus, B Kypcee «HOCTpaHHbII
SI3BIK» UCTIOJB3YIOTCS Clieaytolre o0pa3oBaTeNbHble TEXHOJIOTHH:

1. UudopmaninoHHO-pa3BUBaIOIIME TEXHOJIOTUY, HAPaBJICHHbIEC HA
(dbopMHpOBaHNE CUCTEMBI 3HAHUHN, 3aTIOMUHAHKE U CBOOOIHOE ONIEPUPOBAHHUE HMHU.

Hcnonp3yeTcss KOMMYHUKATUBHO - KOTHUTUBHBIA METO/I, CAMOCTOATEIHHOE U3YUYECHUE
JUTEepPaTyphl, TPUMEHEHNE HOBBIX MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN U1 CAMOCTOSITEIbHOTO
MOTIOJIHEHUsI 3HAHUM, BKIIIOYasi UCIIOJIB30BaHNE TEXHUYECKUX U AJIEKTPOHHBIX CPE/ICTB
nHpopMaIuu.

2. JlesITenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HAIPABICHHbIE
Ha GOpMUPOBAHUE CUCTEMBI TPOHECCHOHATBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHUI NPU MPOBEACHUN
AKCIIEPUMEHTAJIBHBIX HCCIEA0BaHNN, 00ECTIeUNBAIOIINX BO3MOKHOCTh KaYe€CTBEHHO
BBITIOJTHATH MPOGECCHOHANTBHYIO JESTEIbHOCTD.

3. PazBuBatomiue npo0i1eMHO-OPUEHTUPOBAHHbBIE TEXHOJIOTHUH, HAPABJICHHbIE HA
(dbopMHpOoBaHUE U pa3BUTHE MPOOIEMHOIO MBIIIICHHSI, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUIETH U (POPMYITHUPOBATH MPOOJIEMBI, BELIOMPATH CITIOCOOBI M CPEICTBA JISl MX
pemienus. Mcnonp3yeTcst KOJUIEKTUBHAS I€ATEIbHOCTD B TPYIIAX MPU BHIOIHEHUH
MPAKTUYECKHUX 3aJJaHuil, pellieHre 3a]]a4 B YCIOBHBIX CUTYAIUAX JIEJI0BOM U
npodeccnoHanTbHOM KOMMYHHUKAIUH.

4. JIN4YHOCTHO-OpUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHH 00y4YeHHUsI, 00eCTIeYrBaIOIIHE B
X0J1¢ Y4eOHOTO TIpoIiecca YUET Pa3IMUHbIX CIIOCOOHOCTEH 00y4aeMbIX, CO3/IaHNE
HEO0OXOIMMBIX YCIOBUM JUIsl pa3BUTHS X UHIUBUAYATbHBIX HABBIKOB, PA3BUTUE AKTUBHOCTHU
JUYHOCTH B yueOHOM mporiecce. JINYHOCTHO-OpUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUN O0yUEHUs
pealn3yloTcs B pe3ysibTaTe MHIMBUYaIbHOTO O0IEHUs TPenogaBaTess U CTyAeHTa IpU
Mpe3eHTAIMIX COOOIIEHUH U T0KJIa10B, MUCbMEHHBIX pabOT U MPH BBHIOJIHEHUHU JOMAIIHUX
WHIUBUAYAIbHBIX 3a/1aHUM.

6 YueOHO-MeTOAMUYECKOe o0ecnedeHne CaMOCTOATEIbHO padoThl 00yYa0 M XCS

[IpencraBieno B npuioxeHuu 1.

7 OueHO4YHbIE CPeICTBA ISl POBEIeHUs] IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUI
[IpencraBieHbl B TPUIOKEHUU 2.

8 YueOHO-MeTOnMUYEeCKOEe M HH(POPMALMOHHOE 00ecnievYeHHe TUCHUILTNHBI
a) OcHoBHas JInTepaTypa:
a) OcHoOBHas UTEpaTypa:



AHTIUUCKUM SI3BIK

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktuxym / H. H.

3epkuHa, O. B. Kucens ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 anexTpoH. onrt.
TIMCK

(CD-ROM). - 3aru. ¢ tTutyi. akpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

2083 (mara obpamenus:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TeKCT : AIIeKTPOHHBIH. -
Ceenenus noctynssl Takxe Ha CD-ROM.

2. Pabuna, E. 1. Occupational Safety : npaktukym [11s By3oB] / E. 1. Pabuna, T.

1O. 3anaBuna ; Marautoropckuii roc. texundeckuii yH-1 uM. I'. 1. Hocosa. -

Marnutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ TUTYI.
9KpaHa. -

URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2

737 (nara obpamenus:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 31eKTPOHHBIH. -
Ceenenus noctynssl Takxe Ha CD-ROM.

3. IOxaxoga, 0. B. Professional English : nmpaktuxywm / FO. B. FOxakosa, JI. C.

ITonsikoBa ; Marnuroropckuii roc. rexuudeckuid yu-T uM. I'. 1. Hocosa. -
MarauToropck :

MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ Tutyn. skpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635

(mata obpamienns:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3NeKTPOHHBIN. - CBeIeHUS
nocrymabl Takxke Ha CD-ROM.

HeMmenxuii si361k

1. AatponoBa, JI. U. IlepeBon kak Bua mpodecCHOHATIbHON KOMMYHUKATHBHOM

nesTenbHOCTH. [IpakTukym 1o nepeBoay Hay4yHO-TEXHHUUECKHUX TEKCTOB Ha
AHTJTHHACKOM,

HEMEIIKOM U (PpaHITy3CKOM SI3bIKaX JUIsl CTYJIEHTOB BY30B : mpakTukym / JI. W.
AnTtpornosa, T.

1O. 3anaBuna, H. B. JI€puna ; MarHutoropckuii roc. Texuuueckui yH-T um. I'. .
Hocoga. -

Marnautoropck : MI'TY um. I'. U1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ Tutyi.
JKpaHa. -

URL.: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

2437(nata obpamieHus:26.01.2026). - MakpooOBbeKT. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIMH. -
Ceenenus goctynHsl Takxe Ha CD-ROM.

2. Autponosga, JI. 1. [TpakTukyM 1o HeMeIKoMY A3bIKy «/IHOCTpaHHBIN SI3bIK B

npodeccuonanbHon aestenbHOoCcTH» / JI. . AHTpomioBa, O. H. AdanacwseBa ; MI'TV. -

Marnutoropck : MI'TVY, 2017. - 1 anektpon. ont. guck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutyi.
JKpaHa.

- URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

20353 (mara obpamenus:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 2JIEeKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynHsl Takxe Ha CD-ROM.

DpaHIy3CKUN A3BbIK

1. 3amaBuna, T. }O. Le francais pour les ingénieurs. IIpakTuKy™m 110 TIepeBOIY

npodeccuoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha (DPAHITY3CKOM S3BIKE TS
CTYZCHTOB

TexHU4YeCcKux By30B : mpaktukym / T. FO. 3amaBuna, H. B. JIépuna, E. A. I'acanenko ;

Maruurtoropckuii roc. Texuuueckuid yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - MarauToropck :


https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

MI'TY um. I

. Hocoga, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tuty:n. skpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

21316 (mata obpamenus:26.01.2026.) - MakpooOBEKT. - TEKCT : 3MEKTPOHHBIH. -
Ceenenus noctynssl Takxe Ha CD-ROM.

2. 3anasuHa, T. }O. ®paHiry3ckuii a3bIK 11 IpodeccuonanbHbIX neneit. Y. 1 :

yuebHoe mocobue [mist By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; MarHuTOropcKwii roc.
TEXHUYECKUU YH-T

umM. ['. Y. Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocoga, 2014. - 1 CD-ROM. -
3ari. ¢

tutyi. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/

21318?idb=db0109 (nara obparenus: 26.01.2026). - MakpooObekT. - Tekcr :
ANEKTPOHHBIN. -PekuM pocTyna: AJi1 aBTOPU30BaHHBIX M0JIb30BaTenel. - CBeqeHUs
nocTynHbI Takoke Ha CD

-ROM.

0) JlononHUTENbHAS IUTEpATypa:

AHTIUUCKUM SI3BIK

1. 'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yue6H0e mocooue [ s

By30B] / E. A. T'acanenko, H. B. [Iépuna, T. FO. 3amaBuna ; MarauToropckuii roc.

texHnueckuil yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marnurtoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga,
2022. -1

CD-ROM. - 3ar. ¢ Tutyn. ’kpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

3268 (nata obopamenus:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEKCT : AIEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynHsl Takxke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yaebHoe mocobue

[us By30B] / O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. bByroBa ; MarHuToropckuii roc.

texHudyeckui yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. M. Hocosa,
2019.-1

CD-ROM. - 3arn. ¢ TuTyn. 9KpaHa. -
URL.:https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

2440 (mara obOpamenus:26.01.2026). - MakpooObeKT. - TeKCT : AIeKTpOHHBIH. -
Ceenenus noctynssl Takxe Ha CD-ROM.

3. Ilonskoga, JI. C. JIekcuko-rpaMMaTH4ecKUe TPYJHOCTH TEXHUUECKOTO

IepeBo/ia C aHTIMICKOrO sA3bIKa Ha PyCCKUi : yaeOHo-MeToanueckoe nocodue / JI. C.

[Tonsikosa, 1O. B. FOxakosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anektpoH.

OIIT.

nuck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TUTYI. DKpaHa. -
URL.:https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/

1949 (mara oOpamenus:26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEeKCT : 3IeKTPOHHEIH. -
Ceenenus noctynssl Takxe Ha CD-ROM.

HewMmerkuii si3p1k

1. Iyockux, A. U. S 3naro memernkuii! = Ich kann Deutch! : yae6Hoe moco6wue /

A. N. lyoekux, B. C. CeBactbsiHOBa, C. B. Xaputonosa ; MI'TY. - MarHuToropck :
MI'TY,

2015. - 1 anextpon. onr. guck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutya. skpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=

db0109 (mara obparenus: 26.01.2026). - MakpooOBEKT. - TEKCT : 37€KTPOHHBIH. -
Pesxxum nocTyna: uist aBTOpU30BaHHBIX TMOJIb30BaTeel. - CBeaeHus JocTyHbI Takke Ha CD
-ROM.

2. ybckux, A. U. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yueonoe



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb

noco6wue [ By30B] / A. W. JIyOckux ; MarHUTOTOpCKHiA TOC. TEXHUYESCKUIM YH-T WM.
I'. N

Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢
TUTYJL.

skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=

=db0109(nara obpamienus: 26.01.2026). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpoOoOBEKT.
- Tekcr :

JIEKTPOHHBIN. - PexuM ocTyna: 11 aBTOPU30BaHHBIX N0JIb30BaTeNEl. - CBEACHHUS

noctymnHbl Takxke Ha CD-ROM.

DpaHIy3CKUN A3BIK

1. Cxopuk, JI. I'. I'pammaTuka (paniry3ckoro si3pika. Teopus M MpaKTHKA:

VYuebHoe nmocodue / Cxkopuk JI.I'. - Mocksa :MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263
-0140-

5. - Tekcr : anexktponnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/

758091 (mara obpamenus: 26.01.2026). — Pexxum mocTyra: 1mo moamnucke.

2. XKypasnena, A. A. Professional Reading in English, French and German :

yaeOHo-MeToanueckoe mocodue / A. A. XKypasnera, T. 0. 3anaBuna, JI. A.
[ITopoxoga ;

MI'TYVY. - Maruutoropck : MI'TV, 2016. - 1 sanextpos. onrt. auck (CD-ROM). - 3ari.

C
TUTYI. 3kpaHa. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
20533 (marta obpamenus: 26.01.2026). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
CBenenus
noctymHbl Takke Ha CD-ROM.

B) MeTonnueckue yka3zaHus:
[Tpunoxxenue 3

r) [IporpamMmmuoe obecnieuenre u MIHTEpHET-pECypCHI:
WHTepHeT pecypchl Ha aHTIIUICKOM, HEMEIIKOM 1 ()PaHITy3CKOM SI3bIKAX:

1. CiioBapp 10 IPAaKTUYECKOM rpaMMaTHKE aHTIIUICKOTO S3bIKa
(Usingenglish.com). — URL: http://www.usingenglish.com/glossary.html
2. JlenoBbIe U IMYHBIC TUChMA Ha aHTIIMHCKOM si3bike. (English.ru) — URL:
http://www.english.ru/letter/letter.

html

3. UnrepaktuBnbie ynpaxueHus (Deutschlern.net). — URL:
http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, CIpaBOYHUKH, OHJIAHH-TECTHI, KHUTH, y4eOHbIe MaTepHaIbl
(Studygerman). URL: http://www.studygerman.ru.

5. O6pazoBarenbHbiii moptaa MI'TY (Newlms.magtu.ru). — URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

6. AHTII0-pyccKuit / pyccko-anriuiickuii cnoBaps (Wooordhunt.ru) —
https://wooordhunt.ru/

7. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). —



https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb
https://znanium.com/catalog/product/
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/
http://www.usingenglish.com/glossary.html
http://www.english.ru/letter/letter
http://www.deutschlern.net/
http://www.studygerman.ru/
http://newlms.magtu.ru/login/index.php
https://wooordhunt.ru/

URL: http: // www.larousse.fr
8. [Touckosas cucrema Akanemus Google (Google Scholar). — URL:
https://scholar.google.ru/

0) /lomoJiHUTe IbHAA JIUTEpaTypa:

AHTIIMUCKUN SI3BIK

1. 'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yue6HO€ mocooue [ s
By30B] / E. A. T'acanenko, H. B. [I€puna, T. }O. 3anaBuna ; Marautoropckuii roc.
texuuueckuit yH-T uM. ['. Y. HocoBa. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2022. - 1
CD-ROM. - 3arun. ¢ Tutyn. ’kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268 (mata obpareHus:
27.04.2023). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 37eKTpOHHBIH. - CBeIcHHs JOCTYIHBI Takxke Ha CD-
ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yue6Hoe mocobue
[m1s By30B] / O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. Byrosa ; Marautoropckuti roc.
texuudyeckuit yH-T uM. ['. 1. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2019. - 1
CD-ROM. - 3arun. ¢ Tutyn. ’kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440 (mata obpaieHus:
13.07.2023). - MakpooObeKT. - TeKCT : aeKTpoHHbIi. - CBefAeHHs JOCTYIHBI Takke Ha CD-
ROM.

3. [TonsikoBa, JI. C. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUE TPYTHOCTH TEXHUYECKOTO
MepeBOia C aHTIIMHCKOTO s3bIKa HA PYCCKHM : ydeOHO-MeToandeckoe mocooue / JI. C.
[Tonsikona, 0. B. FOxakoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. onrt.
muck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutys. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949 (mata oOpaieHus:
06.09.2023). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 37eKTpOHHBIH. - CBeIcHHs JOCTYIHBI Takke Ha CD-
ROM.

Hemeuxuii 1361k

1. Iyockux, A. U. S 3unaro memerkuii! = Ich kann Deutch! : yae6Hoe moco6wue /

A. N. lyockux, B. C. CeBactbsiHoBa, C. B. Xaputonosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY,
2015. - 1 anextpon. onrt. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ turyi. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (xara
obpamenus: 20.12.2023). - MakpooOBbeKT. - TeKCT : 37eKTPOHHBIN. - Pexum poctyna: s
aBTOPH30BAaHHBIX IMMOJIb30BaTeneit. - CBeneHus qoctynHbl Takxke Ha CD-ROM.

2. lyockux, A. 1. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yae6Hoe
nocobue [ist By30B] / A. W. Jlybckux ; MarHUTOTOpCKHiA roc. TeXHUYecKui yH-T um. . .
Hocoga. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arun. ¢ tuTy.
skpaHa. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
(mata obpamenus: 21.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooOBeKT. - TekcT :
ANEKTPOHHBIN. - PexuM ocTyna: s aBTOPU30BaHHBIX N0JIb30BaTeNel. - CBEIEHUS
nocrymabl Takxke Ha CD-ROM.

DpaHIy3CKHI S3BIK

1. Cxopuk, JI. I'. I'pammatuka ¢paniry3ckoro si3pika. Teopus u mpakTHuka:
Yuebnoe nocobue / Ckopuk JL.I'. - Mocksa :MIII'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-
5. - Tekcr : anexTponHsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/758091 (nara



http://www.larousse.fr/
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https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109
https://znanium.com/catalog/product/758091

obpamenusi: 04.04.2024). — Pexxum qoctyma: 1mo momucKe.

2. Xypasnena, A. A. Professional Reading in English, French and German :
yaeOHO-MeTonuyeckoe mocodue / A. A. Kypasnesa, T. FO. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ;
MI'TY. - Marnutoropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrposn. onT. auck (CD-ROM). - 3aru. ¢
TUTyl. 9kpana. - URL: https://host. megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20533 (mara
obpamienust: 24.07.2023). - MakpooObekT. - TekeT : 37eKTpoHHBIH. - CBeleHHsI JOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

B) MeToanueckue ykazaHusi:
[punoxenne 3

r) [Iporpammuoe odecnneyenne u UHTepHeT-pecypcehl:
HuTepHeT pecypchbl Ha aHTIIMHCKOM, HEMELIKOM U (PPaHITy3CKOM SI3bIKAX:

HuTepHeT pecypchbl Ha aHTIIMHCKOM, HEMELKOM U (PpaHIy3CKOM SI3bIKAX:

1. CiioBapp 10 IPaKTUYECKOM rpaMMaTHKE aHTIIUICKOTO S3bIKa
(Usingenglish.com). — URL. http://www.usingenglish.com/glossary.html

2. JlenoBbIe U IMYHBIC TUChMA Ha aHTIMHCKOM si3bike. (English.ru) — URL:
http://www.english.ru/letter/letter.html

3. UnrepaktuBnbie ynpaxueHus (Deutschlern.net). — URL:
http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, ClIpaBOYHUKH, OHJIAHH-TECTHI, KHUTH, y4eOHbIe MaTepHaIbl
(Studygerman). URL.: http://www.studygerman.ru.

5. O6pazoBarenbHbiii moptaa MI'TY (Newlms.magtu.ru). — URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

6. Caiit bpuranckoro Coserta (Britishcounsil.org). — URL:
https://www.britishcouncil.org/ -

7. Aurno-pycckuii / pyccko-anrmickuii cnoaps (Wooordhunt.ru) —
https://wooordhunt.ru/

8. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). —
URL: http: // www.larousse.fr

9. O6pazoBarenbHBIN caiiT. Apprendre le francais en Ligne. Cours et exercices de
francais gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL: http://www.bonjourdefrance.com/

10. IMouckosas cucrema Akanemust Google (Google Scholar). — URL:
https://scholar.google.ru/

IIporpammHoe obecneyenue

HanmeHnoBanue o
o Ne norosopa Cpoxk neiicTBUS JTMLIEH3UH
MS Office 2007 |\ 135 o1 17.09.2007 Geccpouro
Professional
7Zip cB0OOIHO pacnpocTpansiemoe 10 OeccpovYHO
FAR Manager cB0oOOaHO pactpocTpansemoe [10 OeccpouHo

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

| HasBanue kypca | Ccpuika
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HanmonansHas nHpopMannoHHO-aHATUTUYECKAs URL:
crcrema — Poccuiickuii nHaeKC HaydHOTo nutupoBanus | hitps://elibrary.ru/project_risc.
(PUHII) asp

https://www.rsl.ru/ru/4readers
/catalogues/

Poccutiickas ['ocynapcrBennas 6nbnuoreka. Karamoru

DnexTpoHHbIe pecypcbl oubanoreku MI'TY um. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocosa P0109/Web

9 MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecnevyenne TUCUUIIMHBI (MOIYJIs1)

MarepuanbHO-TEXHHUUECKOE 00eCTIeYeHHE AUCIUIIINHBI BKIIOYALT:

VYueOHble ayIUTOPUH IS IPOBEICHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, TPYNIOBBIX U
WHJVBUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTALMM, TEKYIEr0 KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALUN:
MYJIbTUMEINMHBIE CPEJCTBA XpPAaHEHUS, TIepeIaun U MPEACTaBICHUS HHPOPMAIIIH; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 3a/IaHUH [T IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHBIX U PyOEKHBIX KOHTPOJICH.

[TomerieHus AJ1sl CAMOCTOSITEIbHON paObOThI 00YYAFOIIMXCS: IEPCOHATBHBIC
KommbroTepsl ¢ maketom MS Office, Berxogom B IHTEpHET | ¢ TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(pOPMaAITMOHHO-00Pa30BATENHHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

[Tomerienue uIst XpaHeHHsI U TPOPHUIAKTHUECKOT0 00CTy)KUBaHUSI Y4eOHOTO
o0opynoBaHus: MWKa(bI U XpaHEeHUs y4eOHO-METOUUECKON TOKYMEHTAIlMH, yUeOHOTO
00opyoBaHUs U y4eOHO-HATIISTHBIX TOCOOUH.


https://elibrary.ru/project_risc
https://www.rsl.ru/ru/4readers
https://host.megaprolib.net/M

puaoxenne 1

Y4yeOHO-MeTOANYEeCKOe 00ecTedeHHe CAMOCTOATEIbLHOH padoThl 00y4YaroIMXCst

[To muctmunae «MTHOCTpaHHBIN SA3bIK B TPOPECCHOHAIBHON AEATEILHOCTH CaMOCTOSITEIIbHAS

pa60Ta CTYACHTOB IpcAnoIaracT 4YTCHUEC, NCpCBO/l, aHaJIn3 TCKCTAa, COCTABJICHUC JICKCUUICCKOTO

CJIOBapd, HOATOTOBKA MOHOJIOTHYCCKUX BBICKaBBIBaHHﬁ, BBIINMOJIHCHHUEC ITMCHbMCHHBIX Sal[aHI/Iﬁ 1o

YKa3aHHbIM TCMaM.

Pasznesn/ rema
JTUCIUIIINHBI

dopma TEeKyIIero KOHTPOJIs
yCIIEBAaEMOCTH M MPOMEKYTOUHON
aTTecTaluu

IHpI/IMepBI 3aIaHUM 171 TEKYIIETO
KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH U
[TPOMEXYTOUYHOU ATTECTALUU

1.OCHOBEI IEJTOBOTO U
npogecCuoHaIbLHOTO
00IIIEeHHS.

1.1 PeueBoii 3 THKET
JIEJIOBOrO OOIIEHNUS.
CTrim nenoBoro
00IICHUS.
CocraBieHue
aBTOOHOTrpadum.
BusurtHas xkapTouka.
JInynas npeseHTanus.

[TpoBepka BBIMOTHEHHS MTUCbMEHHBIX
paboT Mo Teme; YCTHBIN OMpOC B BHUJIE
MOHOJIOTHYECKHX BbICKa3bIBAaHUH MO
TeEME

1.IIpounTaiite TEKCT.

2. CocraBpTe CHUCOK CIIOB H
BBIPAKCHUM 110 YKa3aHHOU TEMe.

3. CocraBbTe IUAJIOTHYECKUE
BBICKA3bIBAHUS 110 YKA3aHHOU TEME.
4. Hanummre  Bamyy — JIMYHYIO
uHQOpPMALIMIO B BHJE BU3UTHOU
KapTOYKHU.

5. CocraBbTe U1aH aBToOMOrpaduu B
BU/IE BOIIPOCOB.

6. IlpeacraBpTe CBOIO NEPCOHATBHYIO
nHpopMaIuio B BUJIE
MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHHS

1.2. ®opmbl
OpraHu3aluu JEI0BOMU
BCTpEYH B
npodecCuoHATBHOM
KOMMYHHUKAIIIH:
Opranuzanus BcTpeun
C JIETIOBBIMU
napTHEepamu;
TenedOHHBIC
pa3roBOPHL;
YCTPOMCTBO HA
paboTy, MOATOTOBKA
JIOKYMEHTOB K
MPOXOKIACHUIO
cobeceIoBaHusA
(3aIOJIHCHUE aHKETHI ,
pestome).
1.3.CtpykTypa u
JEeSITeNIbHOCTD
KOMIIaHUU
(mpenmpusTUs):

[IpoBepka TeMaTUYECKOro CI0Baps;
MIPOBEPKa BIMOJTHEHHUSI MUCHMEHHBIX
paboT Mo Teme; YCTHBIN OMpOC B BUJIE
JTUAIOTMYECKUX BBICKa3bIBAaHUM 110
TeMe.

[IpencraBnenue cooOnICHMS
(mpe3eHTaIum)

1.ITpounTaiiTe U nnepeBeAUTE TEKCT.

2. CocraBbTe€ CIHCOK CJIOB H
BBIPAYKECHHI IO YKa3aHHOU TEME.
3. CocraBbTe TAAJIOTUYECKUE

BBICKA3bIBAHUS 110 YKA3aHHOW TEME.
4. IlpencraBbTe CBOIO MEPCOHAIBHYIO
nH(pOpMaLMI0O B BHJIE HAMMCAHHOTO
PE3I0ME WM 3a0JIHEHHOM aHKETHI.

5.CocraBbTe
YKa3aHHOU TeMe.
6. IlpencraBpTe COOOIICHHUE B BHIE
MIPE3CHTAIINH.

cooO1ienne o




Benymme komnanuu
OTpaciu.

2. Benenue nenosoii
KOPPECTIOH ICHITUH.

2.1. Ctpykrypa u
BU/IbI JIEIOBOTO
nuceMa. CTpyKTypa u
THUIIBI 10KJIAJIOB,
OTYETOB.

[IpoBepka BBINIOTHEHUS
NUCbMEHHBIX paboT 0 TeMe.

I.ITpounTaiite W mpoaHATUZUPYUTE
TEKCT.

(rpaMMmaTUyecKue KOHCTPYKIHMH U
KIIMIIe, XapaKTepHbIe I JEeIIOBOM
KOPPECTIOH ICHIINH )

2. CocraBbTe CHUCOK CIIOB U
BBIPAYKECHHI IO YKa3aHHOU TEME.

3. CocTaBbTE€ U HAMNUIIUTE JIEI0BOE
MUCHMO

( (hakc) mo ykazaHHOI TeMe.
4.CocTaBbT€ CIUCOK TEPMHUHOB TIO
TeMe COOOIIEHUS IO CIISITUATBHOCTH.
5. CocraBpTe  IUIAH  BaUIETO
COOOIIeHUs

( toxyaza) Mo yKasaHHOM TeMe.
6.IlpencraBbre Bamie COOOIIEHUE TIO
YKa3aHHOM TeM€ B YCTHOW WIHU
MUCEMEHHOMI dopme.( JTOKJIaI,
MIPE3CHTAIIHS)

3. [lepeson,
AHHOTHUPOBAHUC U
pedepupoBanue
TEKCTOB
npodeCcCHOHATbHON
HaIlpaBJICHHOCTH

IIpoBepka BBITTOTHEHHS TUCHBMEHHBIX
3aJIaHUH.

[TepeBox TeKCTa MO CHCIUATBHOCTH.
CocTaBiieHre NTUCbMEHHBIX
AHHOTAaIlUU TEKCTOB
npodeccrnoHanbHOM
HarnpaBieHHOCTH. PedepupoBanue
TEKCTOB IO CHCIUATLHOCTH.




IIpuinoxenue 2

OI.IeHO‘IHI)Ie Cpeacrea i nmMpoBe€JcHUA HpOMeHCyTO‘IHOﬁ arTrecranmmn

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl O0y4YeHHS] U OLIEHOYHbIE CpeACTBAa /s TPOBeJeHUs:
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMHU:

Kon
HUHMKATOpa

HNuaukatop noctrxeHus
KOMIIETEHITHH

OneHouHble CpeCTBA

YK-4 Cnoco6eH nmpuMeHSITh COBpeMeHHble KOMMYHMKATHBHbIE TE€XHOJIOTMH, B TOM 4HCJe Ha
HHOCTPaHHOM(BIX) fI3bIKe(aX), VISl AKAIEMUYECKOr0 U MPOo(decCHOHAIBLHOr0 B3aNMO1eiiCTBUS

VK-4.1

VYcraHaBaMBaeT — KOHTAKThl  H
OpraHu3yeT oOmieHne B
COOTBETCTBHH C TIOTPEOHOCTIMHU
COBMECTHOM JIEATEIILHOCTH,
HCTIOJIBb3YsI COBpPEMEHHBIE

KOMMYHHKAIIUOHHBIC TCXHOJIOTUHN

1. Pacmonoxute  peIuiMKM  JIUajiora B
NpaBUJIBHOM  MOPSAIAKE,  YYUTHIBAsL  CTHJIH
OOIICHUS! W CHUTYalMI0 aKaJIeMUYECKOTO HITH|
po(hecCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS

2. 3amomHUTE TPONYCKH B  AJIEKTPOHHOM
nucbMe (Jakce) craoBaMH W BBIPAKCHHUSIMU,
NONXOMSAIIMMH IO  CMBICIY, C  Y4eTOM|
0COOEHHOCTEH CTWJINCTUKU b1 (2 (0):10)51
KOMMYHHKAITUH U COIUOKYJITYPHBIX Pa3IHuHid

3. Pacnonoxwure 9actu A€IOBOTO NMHCHMA B
MPABIIILHOM TOPSAKE

4. Ormpenenurte TUT JIEIOBOTO MHCHMA IO €T0
COJIEPIKAHUIO.

5. 3amoyHUTE TPOIYCKH B JIEJIOBOM ITHCHME
HOIXOAAIIMMH TI0 CMBICITY (pazaMu/pedeBbIMY]
KJTHIIIE.

6. Pacmomoxure JacTu IOoKJIaaa
NPE3CHTAIMH B IPABUIIBHOM IOPSIIKE.

7. TlopOepute Knwime JUIsi KaXAOTO pa3fena
JIOKJIa/1a /Tpe3eHTaIUH.




VK-4.2

CocraBisgeT b1 (N (0):3% )
JTOKYMEHTAIIHIO, co3maer
pa3MyHble aKaJEMHUYECKUE HITH
npodeccnoHabHbIE TEKCTHI Ha

PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

1. [IpencraBbTe CBOIO MEPCOHATIBHYIO|
MH(DOPMALIMIO B BUIC PE3IOME HIIM 3alOJTHEHHOM]
AHKETBI.

2. CocTaBbTe JeI0BOE MUCHMO YKa3aHHOT'O THIIA HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYETOM OCOOCHHOCTEH]

CTUJIIMCTUKH oumanbEHBIX IIACEM y
COLIMOKYJIBTYPHBIX PAa3IHYUi.
3. IlpoumrtaiiTe = TekcT  MNpodhecCHOHAIBHO-

OpPUEHTHUPOBAHHOIO XapakTepa, YKaKHTE  €ro
OCHOBHBIE UJIEH.

4.Halinute B TEKCTE MPEIJIOKEHUS C yKa3aHHOU
rPaMMaTU4E€CKON KOHCTPYKLIUEH U MEPEBEAUTE UX
Ha PYCCKHUH S3BIK.

4. CooTHECUTE TEPMHHBI U3 TEKCTA C UX PYCCKUMH]
HKBHBAJICHTAMU/OMPEeICHUIMU

5. Hanummure aHHOTAIMIO K HAYYHO-TEXHUYECKOMY)
TEKCTY.

6. Pacnionoxxute 3Tansl MUCbMEHHOTO NIEPEBOJIA B
[TPaBUJILHOMN NOCIE0BATEIBHOCTH

7. Cnenaiite MoiaHbIM MTUCbMEHHBIN IEPEBOJ] TEKCTA]
podeccnoHaNbHOM HANIPaBIEHHOCTH.

8. CocTaBbTe€ TEPMUHOJIOTMYECKHM III0CCAPUN.

YK-4.3

IIpencrasnser pe3yabTaTh
HCCIIEIOBATEIILCKOW W TPOEKTHOU

NEeSTeNbHOCTH  HA  Pa3lUYHBIX
MyOIMYHBIX MEPONPUSITHSIX,
y4acTBYeT B aKaJE€MUUYECKHX U
npodeccuoHaNbHBIX  TUCKYCCHSIX
Ha pYCCKOM M HHOCTPAaHHOM
S3BIKaX

1.CocraBbTe BOMPOCH/ IJIaH 10 TEME COOOIICHHSI.
2.IloaroroBeTe  cOOOIICHME/  MPE3CHTALMIO IO
MTUPOKOMY TPOGHITIO CIIEITUATBHOCTH

3. [TonroroBbTe COOOIIEHNE O CBOCH MarucTepcKou
paboTe B COOTBETCTBUHU C (OpMATOM HAyYHOMH
crateu IMRAD

YK-5 Crhocoden

MEKKYJbTYPHOT'0 B3aHMOJEliCTBUA

aHAJIUM3MPOBATHL W YYMTHIBATH pa3HooOpa3me

KyJbTYp B IHpolecce

YK-5.1

OpHUEHTHPYETCS B MEXKYJIbTYPHBIX

[KOMMYHHKAIIUAX Ha OCHOBE aHaJ'II/ISfI]COOTBCTCTBy}OHlI/IMI/I

CMBICJIOBBIX CBSA3€d COBPEMEHHOM
[OJINKYJIBTYPBI U MOJTUSI3bIYUS

1. 3anoyIHUTE MPOITYCKH CJI0BAMHU U BBIPAKEHUIMM,
CUTyalluu  OOIIEHUs W
HOpMaM PEUYEBOr0 3TUKETA U3Y4aeMOro SA3bIKA.

2. BeiOepuTe pemiMKy, COOTBETCTBYIOIIYIO
CUTyallud OOIIEHHS M HOPMaM PEYEBOTO ITHKETA
M3y4aeMoro si3bIKa.

VK-5.2

Brnaneer HaBBIKAMH TOJEPAHTHOTO
IIOBCACHUS npu BBITIOJTHCHU U
Mpo¢eCCHOHANIBHBIX 3a/1a4

1. Odopmure nemoBO€ MHCHBMO  COTJIACHO,
TpeOOBaHUSAM JIENOBOW U NpodeccHoHaNbHON
KOMMYHHKAIUH.

2. CocraBpTC  JHMAJOT,
yKa3aHHOM CUTYyallU1

COOTBETCTBYIOLINIA
JIEJI0BOTO y

mpodecCHoHATLHOTO OOIIEHUSI.




0) Ilopsinok npoBeeHust NPOMEKYTOUYHOM aTTeCTALMHU, IOKA3ATeJIM 1 KPUTEPHH OLCHKH.

Onenka mmanupyemoit  cpopmupoBanHoctd YK-4 u YK-5 B paMKax JAWCLUIUIMHBI
«VHOCTpaHHBIN A3bIK B IPO(ECCUOHANBHOMN NeATETbHOCTHY, OCYILECTBIIAETCS MO PE3YJIbTaTaM:

— TEKYLIEro KOHTPOJIA, OIpPENEISAIONIEr0 YpOBEHb BIAJEHUS CTYAEHTAMHU  S3BIKOBBIM
MaTepHaliOM U CTETEHU C(hOPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHUI 32 ONpeIeIeHHBIN
NIepUOJl BPEMEHH B paMKax paboueil nporpammsl. Tekyluil KOHTPOJIb IPOBOJUTCS B TEUEHUE CEMECTpa
B (hopMe YCTHBIX M MMCBMEHHBIX OIPOCOB IO YKa3aHHBIM BHJIaM PEUEBOM EATETbHOCTH.

— NPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJIS, HPOBOJUMOIO IO OKOHYAaHMU Y4eOHOro ceMmecTpa u

IIPOBEPAIONIETO YPOBEHb MHOS3bIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHLMH OOY4YalOLIMXCS B KOHIE
cemecTpa.
OOBEKTOM KOHTpOJI SABISETCA YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB M YMEHHMH CTYIEHTOB IO
yYKa3aHHBIM BUJIaM PEYEBOI JACATEIbHOCTA U BJIAJCHHS S3IKOBBIM MAaTEPHUAJIOM B paMKaxX M3y4eHHBIX
TeM. [IpomMexyTOUHBI KOHTPOJIb OCYILIECTBIISETCS BO 2-OM CEMECTPE B BHJIE 3a4€Ta B YCTHOW WJIU
MUCHMEHHOMN (hopMe (3aluTa Mpe3eHTaluy 10 BRIOpaHHO! TeMe / TecT( KOHTpoJbHas paboTa)).

Kputepun oneHk# 3HAaHU# CTYJA€HTOB NP MPOBEIEHNH 3a4eTa
3auTeHo, eciu:

- CTYIGHT JEMOHCTPHPYET JIOCTaTOYHBI YpPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH  HMHOS3BITHOMN
KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHIIMHU: 3HAET JICKCMYECKHI/ TEPMUHOJIOTUYECKUII MUHHUMYM, OCHOBHBIE
KOMMYHHKATHBHBIC MOJICITH SA3bIKA, TOHMMAET COJICPKAHUE TPOUUTAHHOTO ( IPEICTABICHHOT0) TEKCTa\
COOOIIEHUSI U HAXOJIUT B HEM HYXHYIO WH(]OpMaIuioo, BiajgeeT 0a30BHIMH HaBBIKAMH OOIICHUS B
MUCHbMEHHOU U yCTHOU (popme.

[Tpu oTBeTe NOMYCTUMBI HEKOTOpPHIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIIME MPUHLIUITUAIBHOIO XapakTepa 1
HE MCKAXKAIOIINEe OCHOBHOI'O CMBICIIA.

He 3auTteno, ecu:

- CTYZICHT HE 3HAeT JICKCUYECKHI/ TEPMUHOIOTUYECKUI MUHUMYM, OCHOBHBIE KOMMYHUKATHBHBIE
MOJIETM $3bIKa; HE MOHMMAeT COJAEp)KaHHME IMPOUYMTAHHOTO  TEKCTa; HE BlaZeeT  0a30BBIMU
HaBBbIKaMH MMCbMEHHOM M YCTHOM MHOSA3BIYHOM PEYM HA JOCTAaTOYHOM ypoBHE. [Ipu oTBeTE nomyckaer
00JIbIII0E KOJIMYECTBO OIINOOK.

Kpurepun oueHKH COOOIIEHUS U MTPEe3eHTALMHU

Kpurepuun Ouenka Komuectso
OaoB
Crpykrypa — KOJIMYECTBO CJIaiJI0B COOTBETCTBYET COJIEPKAHUIO U 10 5 GarioB

MIPOJIOKUTEIIBHOCTH BBICTYIUICHUS (U151 5-7/-MHUHYTHOTO
BBICTYIUICHHS] PEKOMEH TYeTCsI HCTIONb30BaTh He Oonee 10
CITai/I0B)

— HQIMYME TUTYJIBHOIO CJaiija U Claia ¢ BBIBOJAMM,
UCTOYHUKHU

HarsinaocTs — WITIOCTPAIAH XOPOITIEro Ka4eCTBa, ¢ YeTKUM n300paxkeHueM, | 110 10 6aioB
TEKCT JICTKO YATACTCS

— HCIIONB3YFOTCS CPEJICTBA HATIISITHOCTH
nH(bopMaIiH (TabIHITb], CXEMBI, TpadUKY 1 T. 11.)

Ju3aiin u - oopmieHHe CaiiZIoB COOTBEICTBYET TeMe, He 70 5 G6arioB
HACTpOMKa MPENSTCTBYET BOCHPHSITUIO COACPYKAHUS, [T BCEX CIIANIIOB
MPE3CHTAIMN WCTIONB3YeTCsl OJMH U TOT Ke MIabIoH
oopmIIeHUS




Conepxxanue — TPE3CHTAIMS OTPAKAET OCHOBHBIE 3TAITbI 110 10 GarwtoB
uccrnenoBanus (podriemMa, IeNb, THIOTe3a, X0 PaboThl,
BBIBOJIBI, PECYPCHI)

— COJCP)KHT TIONIHYIO, TIOHSTHYIO MH(OpMAIMIO TIO0 TeMe
paboThI

— opdorpaduyeckast U MMyHKTYalOHHA TPAMOTHOCTb

TpebGoBanus — BBICTYIAIOMINI CBOOOIHO BIa/IeeT 110 20 GarwtoB
K BBICTYIUICHHIO COJIepYKaHHUEM, SICHO M TPAMOTHO M3JIaracT MaTepua

—  BBICTYNAOIIMA CBOOOTHO M KOPPEKTHO OTBEYaeT Ha
BOIIPOCHI U 3aMEYAHHUSI AYAUTOPUH

— BBICTYIIAOIINI TOYHO YKJIABIBACTCS B PAMKH pETiIaMeHTa
(5-7 munyT)

MakcHMAILHBI 50
oaL1

Kpurtepuu onieHKH Npy BHICTABJIEHHH 3a4€Ta

30 — 50 OayuIoB — 3a4TEHO
0 — 29 GayI0B — HE 3aYTEHO
IIpumepsbl 3a1aHuii 1J15 IPOBeeHNs 3a46Ta

AHIJIMACKHHA A3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a)needto be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:




a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, ) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinquishers




a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If awet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 Tow a help by shouting or sounding an alarm
2 Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.
3 Locate c the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.
4 Mark d your car to the garage if you can’t start it.
5 Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him,
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

| junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through
the next . Next you will pass a large building on your . After this
building, take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.
T RULES

T/F

Use machinery only when other people are in the workplace.
People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

NS GWIN




8 In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

9 In case of fire shout to catch other people’s attention.

1 Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. wHecuactHbIe cryuan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIM
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIHMBOCTD
6. smoke f. oukwu 3amMTHBIE
7. poisonous g. MBI
8. fumes h. mym
9. risks I. dvan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. apim
1. 2. 3. 4. | 5. 6. |7. |8. |09 10. | 11.

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare . the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

complete it with the words in the box




operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
++ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
+«»+ Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

1.

N

ISR

cigarette ends
or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
Make sure you know where to assemble in the event of stop
buttons are located and where the emergency
Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.
Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

X/ X/
L X X4
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XI. Translate into Russian

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on
a construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.
Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.
It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place



Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:
e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

13. Pacnonoscume 3mansl RuCbMEHHOZ0 nEPe6oOa 6 NPABUIbHOU HOC1e006AMENbHOCIU
BouieneHue JOTHYECKUX YacTeil opuruHajia. JlegeHrne TeKCcTa Ha 3aKOHYCHHBIE CMBICIOBBIC
OTPE3KH - MPEUIOKEHUS, a03aIbl, IIEPHOIBI.

YepHoBoii nepeBoa TekcTa. [locnenoBarensHas padboTa Ha/I JOTUYECKH BBIICTICHHBIMU YaCTIMU
OpUTHHAJIA._

IlepeBoa 3aro10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHUMaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTA C HCIIOJIb30BAaHUEM, TT0 MEpe
HaJOOHOCTH, PaboYMX HWCTOYHUKOB HH(OpPMAIMU: CIIOBapel, CIPABOYHUKOB, CIEIUATHHON
JUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOTHOKPATHOE) YT€HHE OPUTHMHAJA, CBEPKA €TO C BBHIMOJHEHHBIM IEPEBOJIOM C
ENTbI0 KOHTPOJIS IPABHIILHOW TIepeIadr COMICPIKAHMSL.

OkoHUaTeJIbLHOE PeIAKTHPOBAHME MEPEBO/IA C BHECCHUEM MOMPABOK.

14. Pacnonosicume o0CHO6HbBIE NPUHUUNBI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUILHOU
nocineoogamenbHoCmu

C:kaTasi XapaKTepHCTHKA MaTepUaJia.

IIpenmerHnas pyopuka.

Kpuruyeckasi oneHKa nepBoMCTOYHHUKA.

Tema.

BoixoaHble TaHHbIE HCTOYHHUKA.

15. Henpasevme ouuodku 6 3asa61eHuu 0 npueme Ha padoomy
Signature

Dear Sir,



Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where | acquired special professional knowledge. It
is in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. |
have substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

I can start immediately.

Yours faithfully,

16. Cocmasvme ouanoz u3 ciedyrouwux peniuk

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

« Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and | am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
| travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

17. Hanuwiume annomayuro K npogheccuoHanbHo-0pueHmupo8anHoMmy meKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.



Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Hemenkui 361Kk

Grammatikfahigkeiten

1. Fruher .... die Menschen Hauser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel ....aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden



6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... ersich fur Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBganger nicht tiber die Stral3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weild nicht, .... man dieses Wort ins Russische Uibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Warterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfullende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonnenHast paboTa OYCHb BaXKHa.
2) Brimonnsiemast paboTa O4eHb BayKHa.
3) PaGota, KOTOPYIO BBITIOJTHHIIN, OUYCHb BayKHA.

13.Das zu priifende Werkstuck wird auf den Priftisch aufgelegt.
1) HcnoblTaHHBINA 00pa3el MOJIOKUIN Ha HCIIBITATEIbHBIN CTOJ.
2) Tlommexaruii HCTIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJIOKUIN Ha UCIIBITATEIbHBIN CTOJL.
3) OO6pas3elr, KOTOPBI UCTIBITAIH, TOJOKUIN HAa UCTIBITATEIIBHBIN CTOJI.

14.Das zu lésende Problem ist von grol3er Bedeutung.
1) Pemrennas mpo6iiema uMeeT 0OJIBIIOE 3HAYCHHUE.
2) TlpoGiiema, KOTOPYIO PEIINIIN, UMEET OOJBIIOE 3HAUCHHE.
3) IIpobGnema, moiexanias peieHnIo, KMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, HC U3y4dasd €ro CUCTCMATHYCCKHU.
2) OBiageTh HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  HENb3s, €CJIM He Hu3y4darh €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Henb3s oBIaaeTh MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIM HE M3y4aTh CHCTEMATHUECKH.



16. Sibirien, dessen Reichtlimer groB sind, liegt in Asien.
1) CwuObups, GorarcTBa KOTOPOH OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HH.
2) Cubupb HaxoauTCs B A3uu U €€ 00raTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupsb pacnojoxeHa B A3UU U UMEET OTPOMHBIC OOraTCTBa.

17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verandern
2) verénderte
3) verandert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Gilas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet



Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JEHCTBYIOINN;

CTUMYJIMPOBAHHOE U3ITyYEHHUE,;

TFOHKA,

OT/JAaBaTh MPEAINIOYTEHHUE;

IMOKWHATD JIaBPHhI;

KaCcCOBBIH arapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin Uber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstarken liel3en.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym flr Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fur infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —
»Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch
bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fur Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu Ubertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium
zu finden, das fir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein
Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das
viele Forscher flr ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Rickschldge, hielt Maiman an dem
Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf
den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab.
Maiman lief8 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlielend bei ,,Nature*, wo sein Artikel
schliellich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spater, dass es der wichtigste
Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren
fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des
Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen
Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstandig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spater wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen
Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde



durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und
Neon. Wenig spéater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962
schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fullen die leistungsfahigsten
Lasergeréte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgange in den Elektronenhdillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorgange in der Atmosphare. Die Liste lieR sich noch beliebig weiterfihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmaoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Loésung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spater gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHUE ~ MEXaHUYECKOW  TPOYHOCTH;
YIPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJIOE TEIIO

3. die Verstarkung c) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

4. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETa

S. elektrische e) uH(paKkpacHble Jyud; HH(ppaKpacHas YacThb
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHHE

7. der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA

8. der Vorgang h) AIIEKTPHUCCKUI paspsi

0. die Lichtwelle ) MOJTYITPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Satze und
machen Sie den Berichten.

K AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsféhigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschaftigten sich zur gleichen Zeit die




Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fur infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieR Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fur die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage kdnnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen

Probleme gel6st werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fur ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Rickschlage, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman liel3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein
Acrtikel schliellich am 6. August 1960 erschien.

5. Erganzen Sie die Satze entsprechend dem Inhalt des Textes.

=

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

|—\©oo\|_cno1.l>oo

6. Pacnonoscume ymansl NUCbMEHHO020 NEPEBOOA 6 NPABUILHOI NOC1E006AN ENIbHOCHIU
Bolies1eHHe JIOTHYeCKHX YacTeil opuruHaia. /[eaeHne TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIOBBIC
OTPE3KH - IPETIOKEHUS, a03alIbI, TEPHO/IBL.

YepHoBoii mepeBoa TekceTa. [locnenoBarensHas paboTa Haj JJIOTHUECKH BBIICICHHBIMH YaCTSIMH
OpUTHHANA._

IlepeBoja 3aroji0BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHIMaTeIpHOE YTEHUE BCETO TEKCTA C UCIOJIb30BAHUEM, IO MEpe
HagO00HOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HWH(GOPMAIIMU: CIIOBApEH, CIPABOYHUKOB, CHCITUATBHON
JIIATEPATYPHL.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTE€HHE OPUIHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBINOJHEHHBIM MIEPEBOJIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJISI IPABUIIBHOM IIEPENAUN CONCPKAHUS.

OxoHYaTeJIbHOE PeIAKTHPOBAHME NepPeB0/IA C BHECEHUEM TTOTIPABOK.




7.Pacnonoycume ocHoeHble RpUHYUNBL AHHOMUPOBAHUA  MmMeEKcma 6 npaeuﬂbuoﬁ
nocieoosamenvHOCMu

Cixarasi XapakTepuCTHKAa MaTepuaJa.

IIpenmerHnas pyopuka.

Kputnyeckas oneHKka nepBOMCTOYHHUKA.

Tema.

BbixoaHble JaHHBbIE HCTOYHUKA.

8. Hcnpasvme ouiudKu 6 3a:16/1eHUU 0 npueme Ha padonty
Mein Gehaltswunsch:...

Frihestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mdchte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Téatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verftige Gber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariber hinaus verflige Ich Gber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung flr Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfiugung.

Mit freundlichen GrifRRen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

9. Cocmasvme ouanoz u3 ciedyrouux peniuK

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dartiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es daftir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nachsten Monat.

— Wodurch erkléren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren VVorschlag? — Nein, ich bin dafiir.



10. Hanuwiume aAHHOmMAauyurw K npoqbeccuouanbuo-opuenmupoeannomy meKkcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitat wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und
Flexibilitat zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitat und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu kénnen, gilt heute als notwendige VVoraussetzung fiir ein angenehmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist
uberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf
den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem
schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die
Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Lésungen
finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friher und heute lag in der Art
der zu transportierenden Guter. Transportmittel der frihen Geschichte waren einfache Kérbe und
Gefdfe. Erst viel spadter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich
die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nichste revolutionare
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz
von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héindler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischen auf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHIIY3CKHUM SI3BIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c¢) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

¢) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.



a) dois

b) devons
c) doivent
d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu____ Dbeaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

c) avait commencé

d) commencait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliere

c) écolier

d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent __ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
c) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.



a) estvenu

b) sont venus
C) sommes venus
d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) medecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisieme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

c) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux etudes

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposes apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.



Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre metalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre bralée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ourwbdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (tres
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Genéralement, les matériaux inorganiques et non meétalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. lls sont fabriques a partir d'argile, puis bralés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. lls peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Genéralement, les matériaux inorganiques et non meétalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. lls sont fabriques a partir d'argile, puis bralés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. 1ls peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MIPOYHOCTDH Ha pa3phiB
matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BEMHAs crjIa

3. la résistance a la rupturec) CHJIA TSHKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISITh TEXHUUECKOE 00CITY’)KUBAHUE



6. I’équilibre f) YCTOHYMBAsk KOHCTPYKIIHSI

7. une construction stable |g) COIPOTHBIICHUE MaTEPUAIIOB

8. effectuerl’entretien h) 101 IEHCTBHEM MIPHUIOKCHHBIX Harpy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaeabHbIe gedopMarim

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’lhumainn’est pas content de I'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, c’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort des humains.
Un deuxiéme avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systemes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormement le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit.
On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs
vergers a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagcon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

1. Coomnecume mepmumvl ¢ uX pycCKUMU IKEUBATICHMAMU
1. lampe a impulsions a) MEXaHUYeCKasi IIPOYHOCTh

1. onde lumineuse b) TBEPJIOC TEIIO
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1. décharge électrique c) UMITYJIbCHAS JIaMITa

1. rayons infrarouges d) HMCTOYHHK CBETA

1. source lumineuse e) HHGPaKPACHBIC JTyUH
1. corps solide f) SIBJICHHE

1. résistance mécanique 9) CBETOBasi BOJIHA

1. semi-conducteur h) AIIEKTPHUCCKUI paspsi
1. |phénomene ) MOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasbme epammamuieckue ouubKU 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL

1) Les nanosciences et nanotechnologies peuve étre définies au minimum comme I’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

2) La nanotoxicologie eétudie les risques environnementaux et sanitaires lies des
nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

1.Pacnonoosicume smanvt NUCbMEHHO20 Nepesodd 8 NPABUIbHOU NOCIe008aMeNbHOCHU
Bolies1eHHe JIOTHYeCKHX YacTeil opuruHaia. /[eaeHne TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICIOBBIC
OTPE3KH - IPEJIOKEHUS, a03alIbI, TEPHO/IBL.

YepHoBoii mepeBoa TekceTa. [locnenoBarensHas padoTa Haj JJOTHUECKH BBIICICHHBIMH YaCTSIMHU
OpUTHHANA._

IlepeBoja 3aroj10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUTHHAJIOM. BHIMaTeIpHOE YTEHUE BCETO TEKCTA C UCIOJIb30BAHUEM, IO MEpe
HaJO00HOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HWH(GOPMAIIUU: CIIOBApEeH, CIPAaBOYHUKOB, CHCITHATBHON
JIATEPATYPHL.

IloBTOpPHOE (HEOJHOKPATHOE) YTE€HHE OPUIHMHAJIA, CBEPKA €r0 C BBIMOJHEHHBIM MEPEBOJIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJISI IPABUIIBHOM IIEPENAUN CONCPKAHUS.

OxoHYaTeJIbHOE PeIAKTHPOBAHME NIePeBO/IA C BHECEHUEM TTOTIPABOK.

2. Pacnonooicume  OCHOBHblEe  NPUHYUNLL ~ AHHOMUPOBAHUSL  MEKCMA 68  NPASUTIbHOU
nocn1e008amenbHOCmu

Cikarasi XapaKTepUCTHKA MaTepuaJia.
IIpenmerHnas pyopuka.

Kputnueckas oneHKka nepBoOUCTOYHHUKA.
Tema.

BbIxoaHbIEe JaAHHbIE HCTOYHHUKA.



Ucnpasome owubku 6 3aa61eHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Obijet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquerir une bonne maitrise de I’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis sdre que vous appreécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

Jlaiime onpedenenue ciedyrouum mepmuHam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomedecine.

- Cocmasbme ouanoe uz ciedyrouux peniux

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promaotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyeé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et



d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos defauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) 1l faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motiveée.

b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

c) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

Hanuwume AaHHOmMayuro K npOd)€CCI/l0HCZJZbHO'OpMEHMMPOGGHHOMy mexkcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large echelle de nanoparticules dans I’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des annees 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien slr des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
guantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-



particule de la matiére, qui reste & ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanometrique, par exemple:

—quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systeme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Ipunoxenne 3

MeToanuyeckne yKa3aHUsl 10 OPraHM3alMU ayJAUTOPHOW W BHeAyIMTOPHOH pPadOTHI MO
AUCHUILIHE.
MeToanuyeckne yKa3aHus 10 CAMOCTOATEIbHOI padoTe 00y4arommXxcst

PaGora Hag 1okaaa0M / BBICTYIIEHHEM

JlokJ1a, coriacHo TOJIKOBOMY cJIoBaplo pycckoro sizeika J[.H. YinakoBa: cooOuieHue 1o 3aganHoi Teme, ¢
LENbI0 BHECTH 3HAHWS W3 JONOJHUTEIBHOW JIMTEpaTyphbl, CUCTEMAaTH3MPOBAaTh MAaTEepHil, HPOWILIFOCTPUPOBATH
NpUMEpaMH, pa3BHBaTh HABBIKM CaMOCTOSATENILHOI pabOThl ¢ HAYYHOH JINTEpPaTypoil, MO3HABATEIbHBINA MHTEPEC K
Hay4YHOMY MO3HaHMIO. Tema JoKinana AoJDKHA OBITh COTIACOBaHHA C IPENOJaBaTelieM W COOTBETCTBOBATH TEME
yueOHOTO 3aHATHs. Marepuaasl HpH €ro IMOATOTOBKE, MOJDKHBI COOTBETCTBOBATh HAYYHO-METOIUYECKUM
TpeOOBaHUAM By3a U OBITH yKa3aHbI B TokIaae. HeoOxoamMo coboaaTs periiaMenT, OrTOBOPEHHBIN MTPH MOTYICHAN
3agaHus. MmmocTpannu JOIDKHBI OBITH HOCTATOYHBIMK, HO HE Ype3MepHBIMH. PaboTa cTyneHTa Haa AOKIATIOM-
Ipe3eHTalnel BKII0YaeT 0TPabOTKy YMEHHS CAMOCTOATENLHO 00001aTh MaTepuall U JIETaTh BEIBOJIBI B 3aKIIIOUCHHH,
YMEHHS OPHEHTHUPOBATHCS B MAaTEpPHaJIe X OTBEYATh Ha JOIOJIHUTENIBHBIE BOIIPOCHI CITyIIaTeNeH, OTpabOTKy HaBBIKOB
OpaTopcTBa, YMEHUS MPOBOIUTH AUCIYT. JIOKIaIUMKH JOJDKHBI 3HATh M yMETh: cOOOIIaTh HOBYIO MH(OpManuio;
UCIIOJIb30BaTh TEXHUYECKUE CPEJICTBA; XOPOIIO OPHUEHTHPOBATHCS B TEME BCEr0 CEMHUHAPCKOTO 3aHSTHUS;
JMCKYTUPOBATh U OBICTPO OTBEYATh HA 3aJaHHBIE BOIIPOCHI; YETKO BBINOJIHATH YCTAHOBIICHHBIN periaMeHT (He Oosee
10 MUHYT); UMETH MPEACTABIEHUE O KOMIIO3UIIMOHHOM CTPYKTYpE MOKIaaa u Jip.

CtpyKTypa BbICTYILUIeHHs. BeTyruieHre noMoraeT o0ecnednTh ycrexX BhICTYIUICHHS 10 JII000# TeMaTHKe.
Berynnenne 0MKHO conepikaTh: Ha3BaHHME, COOOIEHHWE OCHOBHOM WM, COBPEMEHHYIO OIICHKY IIpeaMera
M3JIOKEHHUS, KpaTKOe NEepEeyYHCICHHEe pacCMaTpUBAacMbIX BOIPOCOB, JKMBYIO HHTEpECHYI0 (opMmy H3noXeHHs,
AKIEHTUPOBAaHWE BHUMAaHHMS Ha BAXXHBIX MOMEHTaX, OPUTHHAIBHOCTH mojaxona. OCHOBHas 4acTb, B KOTOPOH
BBICTYHAIOMINH JTOJDKEH TITyOOKO PACKPBITh CYTh 3aTPOHYTOM TEeMbI, 0OBIYHO CTPOMTCS 110 MPUHIUITY OTYETa. 3a1a4a
OCHOBHOHM YacTH — INPEACTaBUTh JIOCTATOYHO JAHHBIX JISI TOTO, YTOOBI CIIyHIATENM 3aWHTEPECOBAINCH TEMOW U
3aXOTENN O3HAaKOMHTHECS ¢ Marepuaiamu. IIpm 3TOoM normdeckas CTpyKTypa TEOPETHYECKOro OJOKa HE JIOJKHBI
JlaBaThcs 0€3 HaIJSIHBIX ITOCOOMH, ayAnO-BU3YAIbHBIX U BH3YaJIbHBIX MaTepPHAIOB. 3aKIIOUCHHE - SICHOE, YETKOE
0000111eHNe U KPaTKHE BBIBOIBI, KOTOPBIX BCET/IA JKAYT CIYIIATEIH.

Padora Hag mpoexToM

IIpoekT - camocrosTenbHas paboTa CTy/AEHTa, HANpaBIICHHAs Ha PElICHHE KOHKPETHOM MpoOJeMbl, Ha
JOCTIDKEHNE ONITHMAaJIbHBIM CIIOCOOOM 3apaHee 3aIUIaHUPOBAaHHOTO pe3ynbTaTa. [IpOeKT 103BOIUT BaM MaKCUMAJILHO
PacKpeITh CBOH TBOpYeckwid moTeHmuan. OH MO3BOIMT KaKJOMY IPOSBUTH cedsd, mompoOoBaTh CBOU CHIIHI,
MIPUJIOKUTE CBOW 3HAHWS, NPHHECTH II0JIB3Y, MOKa3aTh IyOIWYHO JOCTHIHYTHIA pe3ysbTaT. DTO AESTENBHOCTD,
HalpaBJjicHHas Ha pEIICHHE HWHTEPECHOW IpOOJIEeMbl, OCHOBHAs LENb NPOSKTHOW MAEATEIBHOCTH CTYACHTOB -
CaMOCTOATENbHOE NPHOOpPETEHNE 3HAHUH B IpOILECCEe PEIICHHs NPaKTHYECKUX 3a/ad WM npoldiieM, Tpedyroriee



WHTETpaIiy 3HAHUH U3 Pa3IMYHBIX IPEAMETHBIX obnacTeit. TIpupoma Tak 060 BceM 1m03ad0THIIACk, YTO MTOBCIOTY ThI
HaxoAMIIb, uyeMy yunthes' Jleonapno na Bunum. Tlpoekr - sto mare 'TI: 1. mpoGmema, 2. IpOEKTHPOBaHHE
(mmanupoBanue), 3. mOUCK HHGOpPMALHH, 4. TPOAYKT (CO3MaHHE MPOCKTHOTO MPOAYKTa), 5. Mpe3eHTalusl TPOSKTHOTO
npojykra. MoxxHO BbLAEINTH U mectoe 'TI' mpoekTa - 310 ero nopTdoIno (mamnka J0KyMeHTOB), B KOTOPOM cOOpaHbI
BCE paboure MaTepHalbl, B TOM YUCIIE YEPHOBHUKH, THEBHBIC ITaHBI, OTYETHI U Jp. OCOOEHHOCTH IPOEKTA:

1) mpeskie Bcero 9To HaNU4ue MpodIeMbl, KOTOPYIO IPEACTOUT PEIINTD B X0JI€ PadOTHI HaJl IPOEKTOM;

2) MpOeKT 00513aTeNBHO IOJDKEH UMETB SICHYIO, PEajIbHO JIOCTIKUMYIO L1eJb. B caMoM 00111eM cMbICIie IIebIo
TIPOEKTa BCET/Ia SBJISIETCS peIIeHNe MCXOIAHOH MpoOieMBl, HO B KaKIOM KOHKPETHOM CITydae dTO PEUICHHE MMEeT
COOCTBEHHOE, HETIOBTOPUMOE BOTUIOLICHHE.

3) pe3ynbTaToOM MpOeKTa SBISETCS MPOESKTHBIA MPOAYKT, KOTOPHIH CO3MaéTCs aBTOPOM B XOJI€ ero paboThl U
TaKXKe CTAHOBUTCS CPEJCTBOM pEIICHUs MPOOJIEMBI IIPOEKTA.

BrITMOTHSN TIPOEKT B CIIEAYIOMIEM MOPSIKe:

. Beibepu ¢ momorpio poauTeneii 1 mpemnoiaBaTelis TeMy.

. Be1iBuHM runoresy.

. [TonGepu nudopmanuio (KHUTH, KypHaIIbI, KOMIILIOTEPHBIE IPOIPAMMBI, TeJIeNepelau U T.1.).
. [Inanupyii Becb 00beM pabOTHl U OPraHU3AIMIO €€ BHIOJHEHHS C TOMOIIBIO NPEIoIaBaTes.

. BBINOTHY TeopeTHUYeCcKy o U MPaKTHUECKYIO YacTH MPOEKTA.

. BHecu KOppeKTHBEI B TEOPETHUYECKYIO YACTh 110 PE3yJIbTaTaM BBIOJIHEHUS H3ACITH.

. Hareuaraii rpaduueckyto yacth mpoekra.

8. [ToaroToBBCA K 3alINTE W OICHKE KAa4ecTBa TBOSH PaOOTHI, BHITIONHSS ISl 3alIUTHI IEMOHCTPAIIIOHHEBIC
HATJISTHBIC MaTEePHAIIBL.

9. 3alKUTH NPOEKT.

10. O6cynu B rpymie cBoi IPOEKT M 3aIuTy, IIpoBean caMOONeHKYy.

Pexomenmanmu o paboTe HaJ MPOSKTOM:

1. Ucmonp3yii B paboTe CIIPaBOYHYIO JINTEPATYpy: KaTaJoOTH, CIOBAPH, KypHAJIBl, KHUTH U T.II., a TakKe
MaTepHaIbl

MY3€€B U BHICTaBOK.

2. Crapaiics TpUMEHATH B pPabOTE COBPEMEHHYIO TEXHHKY: BHICOKaMepy, KOMIIBIOTED, BHICO- H
ayIuoMarHuTo(oHbI, (HOTO- U KCEPOKOMTUPOBAIBHBIE anmapatsl, IHTEepHET.

3. ymaii 0 TOM, Kak TBOsS paboTa MpUTOIUTHCS TeOe B OymymieM, cTapaiics cBs3aTh €€ ¢ BBIOPAHHOM
npodeccueii.

4. YuutsiBail TpaAUIMK ¥ 00BIYaN OKpYyTa U rOpoAa, B KOTOPOM ThI KHBEIL.

5. Bcerna moMHu 00 9KOJIOTHU POJHOTO TOPOJia U CBOEM 3/10POBBE.

6. Vcnone3yii 3HaHMS O JIFOOBIM JUCIMIUIMHAM, & TaKKe CBOI OBITOBOW OMBIT. IIpOsBIIsisl TBOPYECTBO,
OCHOBBIBAIiCS TOJIBKO HA HAYYHBIX 3HAHUSAX.

7. He crecHsiics, 1o BceM BOIpocaM 00pamarhesi K pyKOBOJIUTEIIO TIPOEKTa.

[MamsaTKa IS 3aIIUTHL IPOSKTA

A) Obmue pexoMeHaanN

- [Ipn moATOTOBKE BBHICTYIUICHHS YIUTHIBaTe HHTEPEC M MIOATOTOBKY CITyIIATENeH, HX OCBEIOMIEHHOCTD O
TeMe BaIIero BHICTYIUICHHS,

- TmarensHO TpomyMaiiTe IaH BBICTYIUIEHHS. OHO JOJDKHO BKITIOYATH BBEICHHE, OCHOBHYIO YacTh U
3aKJIFOYCHUE.

- 3apaHee oIpeaeNuTe KI0YEBble MOMEHTHI, Ha KOTOPBIX HAJ0 CleNaTh YIOpP, UX IHOCIE0BAaTEIbHOCTh
(TakMX MOMEHTOB JIOJDKHO OBITH HE MHOT'O, YTOOBI HE TIEPErPyKAaTh CIIyHIATEICH).

- CocraBbTe Balle BBICTYIUICHHE TaK, YTOOBI paccka3 3aHUMal MO BpeMeHW 5-7 MuHyT. [lomHHTE, uTO
XOpOIIO BOCTIPHHUMAETCS SMOLIMOHANBHOE M KOPOTKOE IO BPEMEHH H3JI0KEHHE MaTepHajia C HCIOJIb30BaHHEM
HUHTEPECHBIX IPUMEPOB.

- YnoTpeOIsaiiTe TOIbKO MOHATHBIC BAM TEPMUHBIL.

- PacnmanmpyiiTe MCHONB30BaHUE CPEICTB HATJSIIHOCTH - OHH JOJDKHBI COMPOBOXIATH BBICTYIUICHHE,
MOTYEPKUBATH KITFOYEBHIE MOMEHTHI ¥ IIOMOYb CITYIIATEIISIM TIPEACTABUTD, TO O YEM HIET PeUb.

- [IpoBeanTE pENETUITNIO CBOCTO BBICTYIUICHHS U TOBEIUTE €r0 0 HY>KHOW MPOJIOIKUTEIEHOCTH.

B) PexoMeHaanum BEICTYIAIOMIEMY

- Heckompko T1y00KHX BIIOXOB IIepe]] HAYaJlOM BBICTYIUICHHS IOMOTYT YHATH BOJNHEHHE. JlyMaif 0 TeX, KTO
TeOd ciymaeT, Kak ecyid Obl BCe OHU OBIII TBOMMH JAPY3bSIMHU.

- Haunure cBOE BBICTYIIJIEHUE C TPUBETCTBUSL.

- Ornacurte Ha3BaHKE BAIllETO MPOEKTa, CHOPMYTHPYHTE OCHOBHYIO UACIO U IPUYHUHY BEIOOpA TEMBL.

- He 3a0miBaiiTe 00 yBa)KeHHH K CIyIIATENIsIM B TEYSHHUE CBOETO BBICTYIUICHUS (TOBOPUTE BHSITHO).

- CrapaiiTech YCTaHOBHUTD 3PUTEIBHBIN KOHTAKT C Ay TUTOPHEH - 3TO TIOMOXKET Tebe BBI3BaTh UX CUMIIATHIO,
KpOMe TOTO TJa3a TeX, KTO Te0s CIyIIaeT, MOKaXyT, HACKOJIBKO UM HHTEPECHO, TO YTO ThI TOBOPHUIIIb.

- [loGnaronapure ciymaresneid 3a BHUMaHHUE, @ PyKOBOJUTEIS - 33 TIOMOIIb.

- B koHue BhIcTyruleHHs Tebe MOTryT 3anarh Bompochl. OTBET HauMHai c OJarogapHOCTH 3a BOIPOC.
BocrpuHuMaii kaxaplii BOpoc Kak CBUIETENBCTBO MHTEpeca MyOJMKH K TBOEMY BBICTYIUICHHIO M K TeOe JINYHO.
IToMHU: TOMONMHUTENBHBIE BOIIPOCH! - 3TO IIAHC €MI€ Pa3 MPOAEMOHCTPUPOBAThH CBOIO 3Py IULIHIO!

Kputepuu camooneHKU IpOEKTOB:

1. AXTyapHOCTH BRIOpaHHON TEMBI

~N NN RN~



. I'mybuHa pacKkpbITHs TEMBI
. [IpakTuueckasi HEHHOCTh MPOEKTA,
. Kommnozunmonnas cTpoiHOCTD
. CooTBeTCTBHE MIaHY
. OGOCHOBAaHHOCTDH BBHIBOJIOB
. [IpaBUJIBHOCTB U TPaMOTHOCTH O(hOPMIICHHUS
. AKKYpaTHOCTb U JAH3aiH 0(popMIICHUS
9. ConepaTenbHOCTD MPUIOKEHUH
10. BeicTyruieHne Ha 3amuTe(yMeHHE H3JIOKUTh CaMO€ IIEHHOE, OTBEYATh Ha BOIIPOCHI, 3aUIWIIATH CBOIO
TOYKY 3pEHUS)
11. Utorosas oreHka.

[o<BEN Be NNV, NSNS I O]

IoaroroBka npe3eHTauui

IIpe3eHTanmusi, COIJacHO TOJKOBOMY cJoBapr pycckoro s3eika J[.H. VYimakoBa: crnoco6 momauu
nH(opManuK, B KOTOPOM MPHUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (oTorpaduu, aHuManus 1 3ByK. J{Jisi HOATOTOBKY Npe3eHTaluN
pekoMeHayeTcsi ucnoib3oBaTh: PowerPoint, MS Word, Acrobat Reader, LaTeX-oBckuii maker beamer. Camas
mpocTass mporpaMma Jjisl co3fgaHus npeseHTanuit - Microsoft PowerPoint. [l MOATOTOBKH Mpe3CHTAIIUH
Heo0xouMo cobpathk 1 00paboTtaTk HayanbHyr0 HHpopMalio. [locieoBaTeIbHOCTh TOATOTOBKY Npe3eHTaluu: 1.
YéTro chopMynupoBaTh LEb MPE3CHTAIMH: BBl XOTHTE CBOIO ayIUTOPUIO MOTHBHPOBATh, YOSINTh, 3apa3UTh KaKOii-
TO wieed MM mpocTto (GopManbHO oTuMTarhbes. 2. OnpexenuTh KakoB Oyner Qopmar mpe3eHTalmuu: >KUBOE
BBICTYIUICHHE (TOT/a, CKOJIBKO OYZET €ro MpOA0JDKUTEIHLHOCTD) WITH JIEKTPOHHASI PACCHUIKA (KAaKOB OyIeT KOHTEKCT
npeseHranuu). 3. OToOpaTh BCIO COJAEPIKATENbHYIO YacTh JUIS NMPE3CHTALMH M BBICTPOUTH JIOTHUECKYIO LETOYKY
npezacTaBiaeHus. 4. OnpenenuTs KII0YeBble MOMEHTHI B COJICP)KaHUU TEKCTA U BBIICIUTH UX. 5. ONpenenuTs BUIbI
BU3yanu3aluy (KapTHHKU) JJIsI OTOOpaskeHUs] MX Ha cllaiilax B COOTBETCTBHH C JIOTHKOH, IIEIBI0 U CHEUNU(PHUKON
Matepuana. 6. [Tomobpats nmu3aiiH u HopMaTUPOBATh CIANWBI (KOJIMYECTBO KAPTHMHOK M TEKCTa, UX PACIOJIOKEHHE,
uBer W pasmep). 7. IlpoBepurh BH3yalbHOE BOCHpHUSATHE INpe3eHTauud. K BHIaM BU3yalM3allid OTHOCSTCS
WUTIOCTpalMK, 00pasbl, AuarpaMmmbl, Tabmuupl. Himiocmpayusi - TPEINCTAaBICHHE pPEalbHO CYIIECTBYIOLIETO
3pUTENBHOTO psina. O6paswl - B OTIIMUKE OT WILTIOCTpaLHii - Metadopa. VX Ha3HaueHue - BHI3BATH SMOLHIO M CO3JaTh
OTHOIIIEHHE K Heil, Bo3/ieiicTBOBaTh Ha ayAUTOPHIO. C MOMOIIBIO XOPOIIO MPOYMAHHBIX H ITPEJCTaBIsIeMbIX 00pa30B,
uHopMaLUsT MOXKET HAJ0JITO OCTAaThCsA B MAMSATH 4eloBeKa. /luacpamma - BU3yaJH3alldsi KOJHMYECTBEHHBIX U
Ka4eCTBEHHBIX CBs3eil. VX HCromb3yloT At yOeAWTeNnbHOW NEMOHCTpPAalWH JAHHBIX, U HPOCTPAHCTBEHHOTO
MBILJICHUS] B JIOTIOJIHEHUE K JIOTHYECKOMY. Jabauya - KOHKPETHBIN, HArJIsJHBIA M TOYHBIA NOKa3 AaHHbIX. EE
OCHOBHOE Ha3HAa4YCHHUE - CTPYKTYPHUPOBATh HHPOPMAIMIO, YTO NOPOH 00JierdaeT BOCHPHUITHE AaHHBIX ayTUTOPHEH.
[IpakTHyeckne coBETHI IO NOATOTOBKE MMPE3EHTAIIMH TOTOBETE OTAEIBHO: IIEYAaTHBIH TEKCT + Claipl + pa3aaTOYHbINA
MaTepHall; cIaiabl - BU3yanbHas Nojada MH(OPMALMH, KOTOpas JOJDKHA COJIepKaTh MUHUMYM TEKCTa, MaKCUMyM
n300pakeHUH, HECYLIMX CMBICIOBYIO HarpysKy, BBIIJISIIETh HArjsiTHO M IIPOCTO; TEKCTOBOE COJEp)KaHHe
MIPE3EHTAINH - YCTHAsI Pedb WM YTEHUE, KOTOPask TOJDKHA BKJIIOYATh apTYMEHTHI, (haKThl, JOKAa3aTeIbCTBA U SMOLHH;
pEeKOMeHAyeMOoe YUCIIO caaiaoB 17-22; obs3aTenpHas nHGOpManus A Ipe3eHTANHN: TeMa, (aMUIIHsI 1 HHUIIHAIBI
BBICTYMAOIIETO; IJIaH COOOIIEHNS; KPATKHE BBIBOABI M3 BCETO CKa3aHHOTO; CIIMCOK MCIOIB30BAHHBIX HCTOYHUKOB;
pa3IaTouHbIM MaTepua - TOJDKeH 00eCeYnBaTh Ty JK€ INTyOMHY M OXBAT, YTO U KMBOE BBICTYILICHHUE: IO OOJIbIIE
JOBEPSIIOT TOMY, YTO OHU MOTYT YHECTH C COOOH, 4eM HCUE3aI0IIM H300paskeHNAM, CJIOBA U CIIAi bl 3a0BIBAIOTCS, A
pa3faTouHBI MaTepuaj OCTaeTCs MOCTOSHHBIM OCS3a€MBbIM HAIlOMHUHAHHEM; pPa3[JaTOYHbIH MaTepuall Ba)kKHO
pa3znaBarh B KOHILE TIPE3CHTAIIMH; Pa3aTOYHbIA MaTepualbl JOJDKHBI OTIMYATHCS OT CJIaiI0B, JOJDKHBI OBITH OoJice
MH()OPMATHBHBIMH.

KoMItbloTepHyl0 TpEe3eHTalMIO, CONPOBOXKAAIOUIYIO BBICTYIUICHHE JOKJIAJuuKa, YyIOOHee BCEro
HOArOTOBUTH B porpamme MS Power Point. [Ipe3eHTanust kak JOKyMEHT IPeCTaBIsIeT cO00il ocie10BaTeIbHOCTh
CMEHSIOIUX JPYT APYyra ClaioB - TO €CTh 3JEKTPOHHBIX CTPaHHWYEK, 3aHUMAIOIIMX BECh 9KpaH MoHHUTOpa (0e3
MIPUCYTCTBUS TaHeNneH nmporpaMmsl). Yare BCero IeMOHCTpanus NPE3eHTANN MPOSHUPYeTcs Ha OOJIBIIOM SKpaHe,
pexxe — pasmaércs coOpaBIIMMCS Kak Ie4aTHbIM MaTepruasn. KoiandecTBO claijoB afeKBaTHO COJCPKAHHIO U
TIPOIOIDKUTEIEHOCTH BBICTYIIICHUS (HAIPUMED, JUIS S-MUHYTHOTO BBICTYIIJICHUSI PEKOMEHIyeTCs MCIOIb30BaTh HE
6onee 10 cnaiiios).

Ha nepBoM citaiine 00s3aTeIbHO NMPEACTABISIETCS TeMa BBICTYIUICHUS M CBeJIeHHs 00 aBTopax. Crenyromye
CJIAM Il MOXKHO TIOATOTOBHTH, UCIIOJNIB3YS ABE PA3INYHBIE CTPATETHH MX ITOJTOTOBKH:

1 crpaTerusi: Ha Ciaii/ibl HAHOCUTCS ONOPHBIA KOHCIIEKT BBICTYIUICHHS W KJIIOYEBBIC CIIOBA C TE€M, YTOOBI
MOJIb30BAThCSl MMHU KaK IUIAHOM JUIs BBICTYIUICHHS. B 3ToM ciydae K cnaiiiaM NpenbsBILSIFOTCS CIETyIOIINe
TpeboBaHus: 00bEM TEKCTa Ha ciaiijie — He Oouiblle 7 CTPOK; MapKHPOBAHHBIH/HYMEPOBAHHBIN CITUCOK COJICPIKUT HE
Gouiee 7 27IEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKH IIYHKTYallMd B KOHIIE CTPOK B MApKUPOBAHHBIX U HyMEPOBAHHBIX CIIUCKAX;
3HauMMas WH(OpMauus BBIJENSETCS C TOMOINBIO I[BeTa, Kerys, 3¢dekroB aHuMarmu. Ocob00 BHUMATEIHHO
HEO0OXOJUMO TPOBEPUTH TEKCT HA OTCYTCTBHE OMMOOK W omedarok. OCHOBHas ommOKa MpU BHIOOpE JAaHHON
CTpaTeruy COCTOUT B TOM, YTO BBICTYIAIOIINE 3aMEHSIOT CBOIO PeYb YTEHHEM TEKCTa CO CIIAai/IOB.

2 crpaTerus: Ha claiapl moMeraercst GakTHIeCKuil MaTepuan (TaOuuubl, rpaduku, dpotorpaduu u mp.),
KOTOPBIH SIBJISICTCS yMECTHBIM M JIOCTATOYHBIM CPEJCTBOM HArISAHOCTH, TOMOTAeT B PACKPBITHH CTEPKHEBOM HIeH
BEICTYIUICHHsl. BpiOpaHHbIe cpencTBa Bu3yanusauumd uH(opMmanmu (TaOIHMIBI, CXeMBl, TIpaduKd H T.1.)
COOTBETCTBYIOT COJCP)KAaHHIO BBICTYIUICHUS. B 3TOM ciydae k craiiiam npenbsBIsSIOTCS Cleaylolinue TpeOOoBaHus:
MaKCHUMaJIbHOE KOJIMYECTBO Tpadudeckoil nHGOpMAIMY Ha OJTHOM cliaiiie — 2 pucyHka (dpoTtorpadun, cXeMsl U T.1.)



C TEKCTOBBIMH KOMMeHTapusMu (He Oosiee 2 CTpok K Kaxnaomy). Hambomee BaxkHass wHOpMAIMs JOJDKHA
pacrioniarateCsi B IIEHTpE dKpaHa.

OcHoBHasi omMOKa NpH BHIOOpPE NTAHHOW CTpPAaTerMu — «COPEBHOBAHWE» CO CBOMM WIJUIIOCTPATHBHBIM
MarepuanoB (ayJUTOPHH HE NPEIOCTaBISETCS AOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI BOCIIPHHATH MaTepuall Ha cilaiaax).
OObIuHBIN cnaiin, 6e3 3pdeKkToB aHMMaNnuK JODKEH IEMOHCTPUPOBAThCs Ha dKkpaHe He MeHee 10 - 15 cexyna. 3a
MEeHbIIIee BpeMsl IPUCYTCTBYIOLINE HE YCIIEEeT 0CO3HATh COJIepKaHue ciaiina. Ecinm kakas-To KapTHHKA MOSIBUJIACH HA
5 cexyHs, a OTOM TYT K€ CMEHHWJIAach IPYroil, To aymuTopust OylneT CUMTaTh, 4TO JOKJIAJUUK €€ IOArOHSET.
O6patHOTO (TIO3UTUBHOTO) 3(h(heKkTa MOKHO JTOCTUTHYTD, €CIH TOKJIAIIUK HPOIUCTHIBAET MHOXKECTBO CIAWIOB CO
CJIOKHBIMU TaOJIMIIAaMH M MarpaMMaMH, TOBOPsSl IIPH 3ToM «BOT TyT mpuBeA€H pa3HOTO pojlia 8CHOMO2AMENbHbIN
MaTepHall, HO 51 €r0 XOuy MPOITyCTHTb, YTOOBI HE MEperpykaTh BHICTYIUIEHHE MoapoOHocTsIMu». [IpaBaa, Takoin
npuéM AenaTh B Hauaie U B KOHYe TIPE3EHTAH — PUCKOBAHHO, ONITUMAJIBHBIM BApHAHT — B CEPEANHE BBICTYIUICHUSL.

Ecnu Ha cnailine nmpuBOAMTCS CIIOKHAs Auarpamma, €€ HeoOXOAMMO NpenBapuTh BBOJHBIMU CIOBaMH
(manpumep, «Ha sTO#f nmarpamMme NPUBOAMTCS TO-TO M TO-TO, 3€IEHBIM OTMEYEHBI IOKa3aTenu A, CHHUM —
nokaszareiau by»), ¢ Tem, 4ToObl naTh BpeMs ayIUTOPUHU Ha €€ PacCMOTPEHHE, a TOJIBKO 3aTeM IPUCTYHaTh K e
obcyxnenuro. Kaxaplii craiin, B cpeHeM JI0JDKeH HaXOAMThes Ha skpane He MmeHblie 40 — 60 cekyHn (0e3 yuéra
BPEMEHH Ha CIllyyailHO BO3HHKIIee OOCyXAeHue). B CBA3M C 3THM Jydile HAacCTPOUTH MNpPE3CHTALMI0 HE Ha
ABTOMATHYECKHII [TOKa3, a HA CMEHY CIailIoB CaMUM JTOKJIQTYHUKOM.

Oco00 TIaTeIbHO HEOOXOANMO OTHECTUCH K 0ghopmaenuto npezenmayuu. J1st Bcex ClaiioB npe3eHTaun
M0 BO3MOYKHOCTH HEOOXOMMO HCIIOJb30BaTh OJMH M TOT e I1a0ja0H opopMIIeHH s, KEeTJIb — JUIs 3ar0JIOBKOB - HE
MeHbIe 24 ITyHKTOB, Ul HHpOpMaIuy - He MeHee 18. B npe3eHTanmsax He NpUHATO CTaBUTh IIEPEHOCH! B CIOBaX.

[HoxymaiiTe, He OTBIIEKATE JIK BBI CIyLIATENEN CBOEH ke npe3eHTauuei? Spkue Kpacku, CI0XKHbIE LIBETHBIE
MOCTPOCHHUS, M3JIUIIHSS AHUMAIMS, BHIIPBHITUBAIONINNA TEKCT WIIM WILTIOCTPALMS — HE CaMoe JIydlllee JOMOIHEHHE K
Hay4YHOMY JOKJIany. Takke HexelaaTeNbHbI 3BYKOBbBIE (D (EKTHI B X0/1¢ IEMOHCTPAIMH Npe3eHTanuu. HammyqanmmMu
SBJISIIOTCSI KOHTPACTHBIE 11BeTa (hoHa W TeKcTa (Oemnblii GOoH — Y€pHBII TEKCT; TEMHO-CHHHN (DOH — CBETIIO-KENTHIN
TeKCT W T. 1.). Jlydmie He cCMelMBaTh pasHble THIbI LIPUPTOB B OJHOM mpe3eHTalMu. PexomeHmyercst He
37I0YHOTPEOIATH MPOMUCHBIME OYKBaMH (OHH YHTAIOTCS XYyXKE).

HekoHTpacTHbIe ciaiiabpl OyayT CMOTPEThCS TYCKIBIMH M HEBBIPA3UTEJIbHBIMH, OCOOCHHO B CBETJIBIX
ayautopusix. Jys Jydineid opueHTauMM B MPE3CHTAlMH 110 XOJY BBICTYIUICHHS JIydllle NPOHYMEpOBATh CIIAibl.
JKenatenpHo, 4TOOBI Ha Cialijax OCTaBaJUCh IOJIA, HE MeHee | CM C KaXIOoW CTOpPOHBEI. BcrmomorarenbHas
nHpopManys (ynpaBIsIONIME KHOIMKH) HE JOJDKHBI IpeoOiamaTh Haj OCHOBHOW wuHGMopMmammen (TeKCToM,
wmoctpanmsamu). Vcnons3oBats BeTpoeHHbIE 2P (EKTh aHUMAaIMM MOXKHO TOJIBKO, KOrza 0e3 3Toro He 00OHTHCH
(HanpuMep, MOCIIe0BaTENbHOE MOSIBJICHUE DJIEMEHTOB AMAarpaMMsl). Jiisl akieHTUpOBaHMsI BHUMAaHUS HAa KaKOW-TO
KOHKpETHOW MH(pOPMAIMH Cllaiia MOXKHO BOCIIOJIb30BATHCS JIa3ePHOH YKa3KOii.

JluarpaMMBbl TOTOBSTCS C MCHOJIB30BAaHMEM MacTepa Juarpamm tadiauusHoro mporeccopa MS Excel. s
BBO/Ia YUCIIOBBIX JIAHHBIX UCIIOJIb3YETCs YUCIOBOH popMar ¢ paznenureneM rpym pa3psaoB. Ecinu nannsie (moamucu
JIAHHBIX) SIBJISIFOTCS IPOOHBIMU YHCIIAMH, TO YHCJIO OTOOpa)XKaeMbIX JIECSITUUHBIX 3HAKOB JIOJDKHO OBITH OJJMHAKOBO
JUISL BCeil TPYIIBI 3THX AaHHBIX (BCETO psAa MOANNCEH NaHHBIX). JlaHHbIC M MOANUCH HE AOJDKHBI HAKIAaJbIBATHCS
JpYT Ha Jpyra M CIUBATHCS C TPadUUCCKUMHU IEMEHTaMHU JuarpaMMbl. CTpyKTYpHBIC JUarpaMMBbl TOTOBSITCS IIPU
MMOMOIIM CTAaHAAPTHBIX cpencTB pucoBanmst makera MS Office. Ecam npu QopmatupoBanny ciaiiia ecTh
HEOOXOANMOCTH IIPONOPIHOHAIBFHO YMEHBIINTE Pa3Mep AHarpaMMBIL, TO pa3Mep MPH(TOB PEKBU3UTOB IOJKEH OBITh
YBEIMYEH C TAKHM pacdeToM, YTOOBI pealbHOE OTOOpakeHHE OOBEKTOB JHAarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAYCHUSIM,
yKa3aHHBIM B Tabuuile. B Tabnuiax He T0HKHO ObITh Oosiee 4 CTPOK U 4 CTOJOIOB — B MPOTUBHOM CIIydae JTaHHBIC
B Tabnuie OyIeT MPOCTO HEBO3MOXKHO YBHJCTh. SIUeiKu ¢ Ha3BaHUSIMHU CTPOK M CTOJIOIIOB M HauOoJiee 3HAYMMBIC
JIAaHHBIE PEKOMEHAYETCS BBIJIENISITh [[BETOM.

Tabnuunas uH(OpMaLUs BCTaBISIETCSl B MaTepHajbl Kak Tabiuia TekcToBoro mnpouneccopa MS Word uim
tabnuunoro npoueccopa MS Excel. IIpu BcTaBke TaOmuubl kak 00bEeKTa M MPOMOPLHMOHAILHOM H3MEHEHUH &
pasMepa peajbHbIi O0TOOpaXkaeMbIii pasmep mmpudTa HOKeH OBbITh He MeHee 18 pt. Tabmuipbl u aUArpaMMBI
pa3sMenIaloTcs Ha CBETIOM Wi OestoM QoHe.

Ecnu Bel mpennounTaere BOCIHOIB30BATHCS MOMOIIBIO OIEpaTopa (UTO TOXKE BO3MOXKHO), a HE JICTAaTh
CJIAMJIBI CaMOCTOSITENBHO, OYEHb IOJIE3HO MPEyCMOTPETh CCHUIKM Ha Claiasl B Tekcte poknana («Cuemyrommit
CIaiiy, MOXaIyHCTa...»).

[Moce MOAroTOBKY Mpe3eHTalMi HE0OXO0JMMa PETICTHIIUS BHICTYTUICHHS.

3aKIIOYUTENBHBIN Claiiy mpe3eHTanuy, coaepxkamuil Teketr «Cracubo 3a BHUMaHue» win «KoHey, Bpsin
JM TpUeMJIeM JJIS MPE3CHTAIMH, COMPOBOXKIAIOIIEH MyONMWYHOEe BBICTYIICHHE, MOCKOJIBKY 3aBepIICHHE ITOKa3a
craiijloB em€ He SBIsAETCS 3aBeplIieHHEM BbICTymuieHHs. Kpome Toro, Takue ciaiifipl, Tak *e Kak M Claif
«Bompocs?», ny0nupyloT ycTHOoe coobmieHre. ONTHMaIbHBIM BapHaHTOM IIPEICTABIISETCS MOBTOPEHHE IEPBOTO
claiila B KOHIE NPE3EHTAINH, ITOCKOJBKY 3TO Ja€T BO3MOXKHOCTH €mié pa3 HAIOMHUTH CIYIIATENIIM TeMy
BBICTYIUICHUS M UMSI IOKJIQIYMKa ¥ JIMOO MepeiiTn K BOIpocam, JIM0O 3aBepIINTh BBICTYILICHHUE.

Jlist mokasa aiin mpe3eHTanuu HeoOxo Mo coxpanuTh B hopmare «Jlemonctpanus PowerPointy (Paiin —
Coxpanuth kak — Tun ¢aiina — Jlemonctpaunst PowerPoint). B 3Tom ciydae npeseHTanmsi aBTOMaTH4ecKH
OTKPBIBACTCS B PEXKHME MOITHOIKPaHHOTO moka3a (slideshow) u ciymarenu u30aBiIeHBI Kak OT BHIA pabOYero oKHa
nporpammsl PowerPoint, Tak 1 OT moTeps BpeMeHH B Havajle OKa3a IMpe3eHTalluH.

[Toce MOArOTOBKY MPE3EHTAIMH TT0JIE3HO TIPOKOHTPOIIMPOBATH Ce0s BOIIPOCAMHU:

1) ynanoce 11 1OCTHYb KOHEYHOW LIENIM MPE3eHTAlNH (YTO YAAJIOCh ONPENENIUTh, OOBSICHUTD, PEIOKHUThH
WJTU TIPOJIEMOHCTPUPOBATH C TIOMOIIBIO HEE?);



2) K KaKuM OCOOCHHOCTSIM 00BEKTa MPE3CHTAIIMHN YIAIOCh IPUBIICYh BHUMAHHE ayTUTOPUN?
3) He OTBICKACT JIM CO3JIAHHAS MPE3CHTAIUS OT YCTHOTO BHICTYIUICHUS?

CocraBieHue pe3loMe

PestoMe urpaer orpoMHyto posib. X0poIlo COCTABIEHHOE PE3IOME J0JDKHO JIaBaTh IIOJHOE Mpe/cTaBieH e o Bamem
00pa30BaHKu, TPYIOBOM OIIBITE U KAYECTBAX, YTOOBI IOTEHIIHAIBHBIN paboTonarens (employer) mor cyauTs o Bameit
kBanupukanud. OT YETKOCTU M HHPOPMATHBHOCTH PE3FOME BO MHOTOM 3aBUCAT Ballli [IaHCh! OBITH IIPUHATHIM Ha
paboty wim yuéby. Yacto BMecTo cioBa “resume” (pestome) ucmons3yrot abopesuarypy CV (CurriculumVitae), uro
B [IEPEBOJIE C JIATHIHU 03HAYAET «XO JKH3HHY.

Pesrome 00BIYHO COCTOUT M3 CIEAYIOMINX OCHOBHBIX YacTeH:
1. Jluunas undopmauus / Personal information

HanmmuTte momHOCTRIO CBOE WM W (aMIIINIO, YKaXHTE ajipec, TenedoH (¢ KOIOM CTpaHBl M TOPOAa),
JNEKTPOHHYIO MMOUTY.

3anomuuTe: B Poccnn nmst mumnyT B opMate ghamuaus + umsa + omuecmao (eciu umeemcs), a B aHTIIOTOBOPSIIIAX
CTpaHax — CHaJaja uMs, I0TOM IepBYI0 OYKBY OT4YeCTBa (eciy UMeeTcs) U (paMHUITUIo.

2. Leas / Objective

3L[CCI> CJICAYCT YKa3aTb HC TOJBKO KCJIAEMYIO JOJDKHOCTD, HO U OOBSICHUTE B OIHOM-ABYX MPECIJIOKCHUAX, TOYEMY
Bre1 — Hanboiee noaxoadmias Kanaujaatypa.

3. Oopa3zosanue / Education

HaHI/IHII/ITe, KaKo¢C (KaKI/Ie) yqe6H0e 3aBCIACHHUC Brr OKOHYMJIA, IPU 3TOM COKpallaTbh €0 Ha3BaHUEC HE MPUHATO.
Taxoke YKaxXKuUuTe (baKyJ'ILTeT / HWHCTUTYT, CICHUAJIbHOCTDH, MCCAIl U I'0JI OKOHYAaHUA U CpeILHI/Iﬁ 0aJjut aTTecTara.

4. OmnbiTpadorsl / Work Experience nam Employment

B sTom IMIYHKTC MPUHATO YKa3blBaTb HE Ooiee Tpex HOCJICOHUX MECT pa6OTLI. Ha3zBanne OopraHusanuum, CBOIO
JOJDKHOCTh M MOJApa3AejI€HUC, B KOTOPOM Bri pa60Tam/I, HYKHO MMHCATb IMOJHOCTBIO. Taxoxe YKaXXUTE€ CBOU
OCHOBHBIC JOJI?)KHOCTHBIC 00S3aHHOCTH.

5. CneuuaabHble HaBbikH / Special skills
B manHOM pazzene HEOOXOIUMO yKa3aTh:
®  YPOBEHb KOMITBIOTEPHOH IPaMOTHOCTH;
®  3HaHHE HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U HX YPOBECHb;
®  ONBIT BOMHCKOH CITY>KOBI (€CJI €CTh) M IMEET JIM OH OTHOIICHHUE K TIpeaIoaraeMoi padboTe;
o HaJIMYMC BOAUTCIILCKUX MTPAB 1 OIbITA BOXKJIACHMS.

6. Pexomennanumu / References
Kaxk npaBuito, creayer mpeaoCcTaBUTh MUHUMYM JIBE pekoMenaanui. OHU T0JKHBI ObITh OT HAYAILHUKOB, a HE
ot Kojuier. Hy»HO yka3aTh KOHKPETHBIX JIOJEH, KOTOPbIE MOTYT Bac peKoMeH10BaTh, OJHOCTLI0 HAIMCAB MX
UM, IOJDKHOCTh, MECTO PaOOTHI U KOHTAKTHYIO MH(OPMALHIO.

Oopa3en cocraB/ieHusl pe3loMe
Ha donsicnocms mapkemunzo6020 HavaibHuKa

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team player capable of
individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs, Finance Academy
(Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
e register clients’ orders on the data base;

e analyze the efficiency of sales;


mailto:unknown@com.ru

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant information about
the market of cosmetic goods in Moscow, about costs” dynamics and to maintain the client” data base.
September, 1995 — June, 1998

Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

o Development of advertising strategy of the company;
. Copywriting advertising information;
o Clients data base administration.

Avrea of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company, created its corporate
web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.

SPECIAL SKILLS:

Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at the International level.
Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.

Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as necessary to provide the
best performance.

REFERENCES: Availableuponrequest.

Hanucanue conpoBOIUTEILHOT0 MHCHEMA

Bam HE0OXoaMMO HammcaTh MHCHMO O IIpHeMe Ha PaboTy Ha aHTIMHCKOM s3bike? Takoe MUChMO Ha3bIBAETCS
COIIPOBOIUTEIHFHBIM MUCHEMOM pe3toMe. COnpOoBOIUTENRHOE MMICEMO U PE3IOMe — 3TO TE JBa JOKYMEHTA, KOTOPHIC BEI
JIOJDKHBI TIEPECiIaTh B OT/IEN KaJIpoB KOMIIAHHUH, €CITH XOTHTE YCTPOUTHCS Ha padoTy B Hee.

Pesrome — 310 Bamma geoBast Onorpadusi, KOTOpas OMMUCHIBAST BCE BEXH BaIIETO JKU3HEHHOTO ITyTH, KOTOPBIE TaK WITH
WHauYe CBS3aHBI C BAIINM JCIOBBEIM OMBITOM: 00pa3oBaHME, TPYJAOBas ACATCIEHOCTh, HABBIKH, JOCTIDKEHHS... Ho o
cocraryieHUH 3(()EKTUBHOTO PE3IOME BbI y3HAJIH U3 KOHTPOJbHOH Ne 1, a ceifuac — 0 CONMPOBOIUTEIHHOM MUCHME
(muceMe o mpueMe Ha paboTy).

ConpoBoANTENHLHOE MUCHMO Ha AHTIIMHACKOM SI3bIKE JODKHO MPOCTHMYIHPOBATH MOTEHIIMAILHOTO paboTOAaTeNs
NPUTTIACUTh BaC Ha coOece0BaHKe, Ha KOTOPOM OyIIeT peIiaThCsi BOIIPOC O MpHeMe Bac Ha padoTy. Hago moMHHUTS,
YTO Ha XOPOIIyI0 pabOTy BCeTla MpeTeHayeT MHOXKeCTBO Jroei. 1 yxe Ha aTame orOopa pe3toMe OyaeT oTcesHa
0ombIIIas 9acTh NPETEHACHTOB. DPGEKTUBHO HATUCAHHOE COMMPOBOAUTEIHLHOE MUCHMO YaCTO CTAHOBUTCS MPOITYCKOM
Ha cobeceloBaHIe, 1aXKe eCIIM Balle 00pa3oBaHHE U OTBIT YCTYHAIOT JPYTUM.

ConpoBOANTENEHOE MUCHMO HAa AHTIMHCKOM SI3BIKE JOJDKHO ITOKa3aTh BAIlld JIMYHOCTHBIC KadecTBa, KOTOpEIC
HEBO3MOXHO ITOHSTH U3 pe3lOMe: XapaKTep, )KU3HEHHbBIE IIEHHOCTH, MOTHBAIINIO, MHOTOE JIPYTOE, TaXe TPaMOTHOCTh
¥ BSKIUBOCTH. OTBITHBIN KaJIPOBUK yMEET YUTATh MEKAY CTPOK COMPOBOAUTEIHFHOTO ITICHMA.

B compoBoutenpsHOM UCEME (IIHICEME O IprUeMe Ha paOoTy) Ha aHTIIHHCKOM SI3BIKE BBI 3asBIISICTE CBOEMY Oy TymieMy
paboToIaTEINI0, YTO BBl XOTEJIM OBl Y HETO paboTaTh, UTO BBl 00J1a/1aeTe BCeMH HEOOXOIUMBIMH Ka4e€CTBAMH U YTO BBI
MIPWIOKNATE MAKCUMYM YCHIIUH, 4TOOBI clieiaTh mpejjiaraeMyto paboTy Ha BBICIIEM ypoBHe. Ha camom jgene, 9To
Ballle 3asBJIEHUE OYCHb BXKHO I paboromarers. M yem oHO OyaeT UCKpeHHee, 4eM dMOIMOHAIbHEe, TeM OO0JIbIe
IIAHCOB, YTO OHO MPHUBJICUET BHUMAHKUE U BaC MPUMYT Ha paboTy.

OCHOBHBIE THITBI COIMPOBOAUTEIIBHBIX ITUCEM K PE3IOME Ha AHTJIMICKOM SI3BIKE

MO>KHO BBIICIUTH TPU OCHOBHBIX THIIA TIHCEM O IPUEME Ha paOOTy Ha aHIIIHMHACKOM SI3BIKE:

| Incemo-3asiBka. CONMPOBOIUTEIBHOE MHCHMO K PE3IOME BBICHUIAETCS B OTBET HA PEKIAMHOE OOBSBICHHE O
BaKaHCHUH B CPEJICTBAX MAaCCOBOM MH(pOpMAIIHH.

] TIucsmo "o coety". ConpoBOIUTEIRHOE MUCHMO B PE3FOME BBICBUIAIOTCS [0 COBETY APYTOTO YeJIOBeKa, KOTOPHIH
3HAET, YTO B OPTaHU3aLUHU €CTh BAKAHCHUS.

] [Mucemo-pasBenka. [IpeTeHAeHT BRICEIIAET MUCHMO O TIPHEME Ha pabdOTy M pe3fOMe B OPraHMU3alHIo, B KOTOPOH OH
XOTel ObI paboTaTh, B HAJICK]IC, UTO TAM HAMETCS BakaHCHs, "Ha yaady".

CrpykTypa CONpOBOAUTENHLHOTO MIChMa K Pe3OMe WIIN MUCbMa
0 mpueMe Ha paboTy Ha aHIVIMHCKOM

1. Bamra koHTakTHas HHPOPMAIHS

| Yims 1 pammus

] Ampec: ropos, 0GIacTh, MOYTOBBIA HHAEKC
| Howmep Tenedona

| Azmpec s1eKTpOHHOI TOUTHI

2. lata
MMumercs B hopmare — September 15, 2012 wu B popmare — 05 October, 2012

3. KonraktHas nHpOpManus paboTomaTels (€CiId OHA €CTh)
Wmst n pamunus



HasBanne xoMmmannu
Anpec: ropoJ, 1ITaT, MOYTOBBIN HHIEKC

4. Tema

OTOT dJIEMEHT CTPYKTYPBI COITPOBOAUTCIIBHOTO MUCbMa MHOTIa OITYCKAaCeTCA.

On IOJACKAa3bIBACT YMHTATCIIIO IHCbMa TO, O YEM 6yz(eT HUATU pEeYb B IIUCBMC! RE: (BHI/ICLIBaeTCﬂ BaKaHTHasA
JIOJKHOCTB).

Hampumep:

RE: Office Manager

50048

RE: Administrative Assistant (#12345).

Hudpst B ckob0UKax yKa3bIBAIOT HA HOMEP OOBSBICHHS O BAKAHCHH B CPEACTBAaX MAacCOBOM WH(pOpMAINH.

5. ObpareHue

Ecmu BBI 3HaeTe MMs MEHEKepa 10 HaiiMy, TO Ballie 00pal[eHHUE JOJKHO ObITh IPUMEPHO TAKUM:

"Dear Mr. Johnson,"

YO6enureck, 4TO BBl 3HAETE IO U 3BaHUE MeHekepa (Mr. — rocrioauH, Ms. — rocnoxka, Dr. — TokTop u T.1.)

Ecnu BBI He 3HaeTe UMs MEHeKepa, TO JOITyCTUMBI CIIEAYIOINe 00paIieHus:

“Dear Hiring Manager,” — yBaxxaeMblii MEHEKEp 110 HaiiMy,

“Dear Recruiting Team,” — moporasi peKpyTUHT-KOMaH/1a WIn

“Dear (BcTaBisieTe uMs1 komriaHum) Team”, — moporas kKoMaHa (TaKoH-TO KOMITaHWH).

B kpaiiHeM ciydae, B KaueCTBE MPUBETCTBUSI HAMMUIIUTE CTAHAAPTHYIO (pasy:
“To whom it may concern” —Tomy, KOTO 3TO MOeT KacaThCsl.
Ho, crapaiitech nzberarsb 3Toit ppasbl, T.K. 00e3MUICHHOE 0OpaIlleHNE BHI3BIBACT Y YeIOBEKA HETATUBHBIE SMOITUH.

6. [TepBeIii ab3a1y Baero COMPOBOIUTEHHOTO MTUChMa Ha aHTJIMHCKOM

B nepBoM ab3aiie CONpOBOUTENBFHOTO MMChbMA BbI IOJDKHBI YIIOMSHYTh TOJDKHOCTD, HA KOTOPYIO BBl IPETCHAYyETE, a
TaKXKe COCNATHCSI HA HCTOYHUK, U3 KOTOPOTO BbI Y3HAIHM O BaKaHCHHU. VICTOUHHMKOM MOXKET OBITh CPEICTBO MAacCOBOU
uHpOpMaNUH, THOO YETOBEK, KOTOPHII 3HACT O BAKAHCHHU.

JIn6o, ecnu 3TO KacaeTcst CONPOBOANTEIBHOIO MMChbMa-pa3Be KU, YIOMSHYTh O BalleM OOJIbIIOM JKeJIaHUU padoTaTh
HMMEHHO B 3TOW opranusanuu. CTyAEHTY, TOJIBKO YTO 3aKOHYMBIIEMY MM 3aKaHYMBaIONIeMy 00y4eHHe, JOIyCTUMO
YIOMSIHYThH 00 3TOM (hakTe B epBOM ab3alie COPOBOIUTENBLHOTO IMChMa Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

[lepBsIii a03a1 He JOJKEH MPEBBINIATH OJHOTO-IBYX KOPOTKUX IPEIUIOKEHHH.

Hwmxke mpencTaBieHBl HEKOTOPHIE PacIpOCTpaHEHHBIE (pa3bl B MEpBOM abd3ale COMPOBOMUTEIHHOTO MICEMa Ha
AHTIIMHCKOM SI3BIKE:

] 1'am writing to you in replay to your advertising in ...

] s IUIIY B OTBET HA BAlly PEKJIaMy B ...(B ... CPEACTBE MaccoBOH MH(POPMALIUH).

] 1 have just completed my final year at the University of ...

] 51 TosBKO YTO 3AKOHUMI ...(...) yHuUBepcHTET.

] My name is Alex and | am a final year student at the ...

| Menst 30ByT AJleKc 1 st CTYEHT OC/EAHErO Kypea... (... HHCTHTYTa)

| My name is Alex and | am writing in response to your advertisement.

| Mens 30BYT AJIEKC U s ITUIIY B OTBET Ha Balle 00ObsIBICHUE.

] 1 was most interested to read your advertisement for ...

] 51 Gbur oueHD 3aMHTEPECOBAH, KOTIa MPOYHUTAJ Bally peKiamy B ...(B TAKOM-TO CPEACTBE MacCOBOU HH(OpMAITiH).
] With reference to your vacancy for a...

| B cBsi3u ¢ Baweii BakaHcHeH st ...(... crreranucTa).

] Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ...

1 HO)KaJIyﬁCTa, TIPUMUTE O3TO IMMCBMO KaK 3asBJICHUEC HA 3aMCIICHUEC BaKaHTHOM JAOJDKHOCTH ... , KOTOpas OblL1a
00BsIBIICHA B ...(B ... CPEICTBE MAacCOBOI HH(pOpPMAIIUN).

] 1 was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your company.

] S 6bu1 B3BOJIHOBaH, Koraa Mo npyr, Jxxek ®aiibep, paccka3an MHE, YTO €CTh OTKpBITas BakaHCHs A ...(...
CIIEIUAIIACTA) B BaIlllel KOMIIaHWH.

7. Bropoti ab3a1] conpoBOAUTEIHLHOTO MHChMa Ha aHTJIMCKOM

OnwuimTe Ballu HABBIKU, TATAHTHI WK JTIOCTHKEHUS, HO HE TIepeyCepACTBYITe. BRIOCpUTE TOMBKO JTYYIINE TPH.
[NomyepkHUTE COOTBETCTBHE BalMX MNPO(ECCHOHAIBHBIX HABBIKOB TPCOOBAHMSAM NpEIaracMoil BaKaHCHU.
HeobxoauMo 00BsICHUTH MIOYEMY BBI — JTyUINUN KAaHIUAAT HA OTY JTOKHOCTb.



] 1'd like to give you a brief overview of my skills and experience.

] 5] xoren Ob1 JaThb BaM KpaTKI/Iﬁ 0630p MOHUX HABBIKOB H OIIbITA.

] 1 am hardworking, analytical and like taking initiative.

] S pr[[OJ'IIOﬁI/IB, HWHHUIIMATUBCH U o6naﬂa}o AHAJIUTUYHBIM YMOM.

] 1 believe that my skill-set matches perfectly with your requirements.

1 A cyuTaro, 4To Mot Ha60p HaBBIKOB HJICAJIbHO COUYCTACTCs C BaAlIUMU Tpe60BaHI/I$IMI/I.

] 1 think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you.

1 A AyMaro, 4To MOd S3KOHOMHUYECCKAsA JACATCIbHOCTD U COHI/IILHLIﬁ HOCJ'Iy)KHOﬁ CIIMCOK MOT'YT NPEACTABJIATh UHTCPCC
IS Bac.

] I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the qualifications outlined in your job
posting. 51 yBepeH, 4To s COTPYIHUK, KOTOPOTO BBI HIlleTe, OTOMY YTO y MEHsI Ta KBATH(UKAIINS, KOTOpast 03ByIcHa
B Bammem o0psBrneHHN.

| The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I specialize. Dra Bakancus
MPECTaBIsIeT HeOOBIYaHBIN HHTEPEC I MCHA, TaK KaK OHAa OTHOCHUTCS K 00JIaCTH, B KOTOPOH I CHEIHAIN3HPYIOCH.
] 1 have exceptional verbal and written communication skills.

] bl o6naﬂa}0 HUCKIIOYUTCIIbHBIMUA YCTHBIMU U MACbMEHHBIMU KOMMYHUKATHBHBIMU HaBbIKAMU.

] 1 have driver's license and can drive rather well.

] S umero BOJUTCJILCKUEC MTpaBa U MOT'Y HCIUIOXO BOAUTh.

] I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant contribution to the (Company
Name) team.

| S 3maro, uto Mow... (Takue-TO KayecTBa) MO3BOJAT MHE BHECTH CYLIECTBEHHBIH BKJIaJ B KOMaHAy (TaKo-TO
KOMITaHUH) .

] 1 believe I possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and such qualities).

] VYBepeH, uTo s 0071a/1a10 OTIIMYHONW KOMOMHAIIMEH. .. (TAKOTO-TO Ka4ecTBa) U (TaKOro-TO KauecTBa).

8. 3aKII0YnTEe IHbHBIN 8.638.1_[ COIMPOBOAUTCIIBHOTO MMCbMA Ha AHTTTHACKOM SI3BIKE
VnoMmsHHUTE CBOE pe3rome, ,Z[ai’ITC UM IIOBOJ MPOYIUTATH €TO. Honpoche BEI3BATH BaC Ha CO6€C€Z[OBEIHI/I€.

] Please take the time to review my resume.

] [Moxanyiicta, HAaliIUTE BpeMsl, YTOOBI PACCMOTPETh MOE PE3IOME.

] 1 would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the greatest benefit to your
company.

] 6B c yIIOBOJILCTBUEM 1T000MIAJICs ¢ Bamu, 4TOOBI MOHATH, TJIe MOM HaBBIKH OyIyT HanOoJIee MoJIe3HbI A1 Ballei
KOMIIaHHH.

] As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's requirements.

] Kax BB MOKeTe BUJIETh M3 MOET0 PE3lOMe, MOW OINBIT U KBAIU(UKAIMI COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM ITOil
BaKaHCHMH.

] The attached resume details my extensive experience and training.

1B IIpUIaraeMoM pe3ioMe OAPOOHOCTH MOETO OOIIMPHOTO OMBITAa U IIOATOTOBKH.

] At a personal meeting | would like to discuss with you how | will contribute to the continued growth of your
company.

] [Ipu nuuHOM BcTpeue st XoTen Obl 00CYANTH ¢ BaMH, Kak s MOT'y CIIOCOOCTBOBAThH JanbHeWIIeMy pocty Bareit
KOMIIaHHWH.

] 1 can supply references from...if required.

] Eciu noTpedyeTcst, s MOTY TPEIOCTABUTh PEKOMEHAAIMHU U3 ...(... OPTraHU3ALNH).

| If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at (111) 111-1111 to arrange
an interview.

] Ecnu BBI corjiaCHbl, 4TO MO4 KBaHI/I(l)I/IKaHI/ISI BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT Bamum Tpe60BaHI/IHM, HO)KaJ'ny/iCTa,
mo3BoHNTE MHE 110 Teedony (111) 111-1111, 9To6BI TOTOBOPHUTECS 00 HHTEPBBHIO.

9. bnarogapHocTh
[Mocne 3axmounTenpHOro ab3ama nodaaroapure MeHepKepa 1o HaiMy:

] Thank you for your attention.

] Cniacubo3aBHuMaHme.

] Thank you for your time.

] Cmacubo3aBameBpems.

1 1 would be very grateful if you would consider my application

] S 6b11 GBI OUCHB OmaromapeH, ecinu Bel paccMoTpuTe Moe 3asiBICHUE.
] Thank you for your help.
| Cnacu6osaBarymomonrs.
] Thank you for your early attention to this request.



] 3apanee 61aronapro 3a ObICTPBIN OTBET Ha MOIO IIPOCKOY.
] Thank you for your time, and | look forward to speaking with you.
] Cnacu6o 3a MOTPAa4YCHHOC BPEM, U 51 C HETCPIICHNUEM Ky pa3roBopa ¢ Bamu.

10. 3aximounTeNbHAS BeXIIHBas Gpasza
IToce aToM (hpa3bl CTABUTCS 3aIATAs.

] Sincerely yours, Mckpense Bau,

] Yours faithfully, C ysaxxenmnem,

] Very truly yours, Uckpenne Bau,
] Respectfully yours, C ypaxeruem,
] Sincerely, C yBaxenuem,

11. IToamnuce.
31ech NUIIETCS Balle UMs U paMuIIusl.

ITpumeuanue
B nmpumMedaHun OOBIYHO BIUCHIBAETCS CChUIKA Ha MPUJIAraeMoe K COIMpPOBOAUTEIBHOMY IMCbMY pe3lOMe H/WIn
peKoMeHIaTeIbHbIE IUChbMA:

] Enclosure: Resumellpunoxero: Pesrome

] Enc: Resumellpun: Pestome

] Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. IIpunoxeHne: pestoMe, TpH PEKOMEHIATEIBHBIX
MmacbMa U NOATBEPKAAromast JUICH3UA.

Examples of application letters

I

John Donaldson

8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley
XYZ Company

87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | am enclosing a
completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical experience and
education will make me a very competitive candidate for this position. The key strengths that | possess for success in
this position include:

] 1 have successfully designed, developed, and supported live use applications

] 1 strive for continued excellence

] 1 provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a software
development project. | also have experience in learning and excelling at new technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone, 909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010



Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,
GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz, Carmen, Bohol. | am a
freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at Bohol Island State University-Bilar. | can
assure that | am diligent and flexible person and desirous to work in every endeavor. | can guarantee that | would be
an asset to your firm if given the opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation. Hope this application
values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this mobile number
09484197787.

Very Respectfully Yours,

JANILO B. SARMIENTO

MeTtoauyeckue peKOMeHIAINH 10 MePeBOAYy TEKCTOB
IIpu nepeBojie TEKCTOB MOMHHUTE O CJIEIYIOLIEM:

1. Texkcr, mpeqHa3HAYCHHBIN IS TIEPEBOA, HEOOXOIUMO pacCMAaTPUBATh KaK €IMHOE CMBICIIOBOE IIeJI0e.

2. Hauunath TIEPEBOJI HA/IO C HA3BAHUA TCKCTA. OIIHEIKO, €CJI TIEPEBOJ 3arjlaBUs BBI3BIBACT 3aTPYAHEHUS, €T0
MOKHO OCYIIECTBHUTBH IIOCJIE IEPEBOJA BCETO TEKCTA.

3. Ilpexne uem nmepeBOANTH TEKCT, BHUMATENBHO IIPOYTHUTE €r0, CTapasiCh MOHITH €ro olInee comepKaHue 1
HanpasieHHOCTh. OOpaimaiiTe BHUMaHNE HAa HHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIIOBA, PEAlIH, JAaThl U T.JI.

4. TlpouwnTaiiTe BeCch TEKCT, MPUCTYHAaWTe K MEPEBOAY OTAENBHBIX MpemnoxeHuil. [IoHATH mpemioxeHne —
3HAYUT BBISICHUTBH HE TOJBKO 3HAYCHUE KAXKIOTO CJIOBA, HO U YCTAHOBUTb, B KAKOH CBSI3M HAXOJSTCS APYT C
Ipyrom ciosa. He ciemyer BBIMMCHIBATE CIIOBA CPa3y M3 BCETO TEKCTa, TaK KaK OJHO U TO XK€ CIOBO YaCTO
HMMeEeT HECKOJIBKO 3HAUEHH, KOTOPbIe HEe OAXOMAAT JUIs JaHHOTO TEKCTa.

5. TlepBoHauaybHBIA TIEPEBOJ MOXXET OBITH JOCIOBHBIM, OOJIETYAIOIIMM ITOHMMAHHE OCHOBHOTO CMBICIIA
TEKCTa. 3aTeM CIEAyeT MPUCTYNUTh K €ro CTHIMCTHYECKOH, JIUTepaTypHOH 00paboTKe, AT 4ero Hauo
o0MpaTh CI0Ba M CIOBOCOUYETAHHMS, HANOO0JIEE YETKO Mepeatoliie CMBICI IEPEBOANMOTrOo TeKkcTa. [lepeBon
JOJDKeH OBITh TOYHBIM, a HE OYKBAIbHBIM, JOCIOBHBIM. TOYHOCTH IEpeBOJa — O3TO KpPaTKOCTh,
BBIPA3UTEIBHOCTh, JIOTHYECKas [OCIEeI0BATENbHOCTh, UYETKOCTh W3JIOKEHHUs TEKCTa OpUTMHAlA H|
COOTBETCTBHE €r0 HOpPMAaM pYCCKOTO JINTEPATypHOTO s3bIKa. DByKBaJBHBIA TEpeBOX CBOIUTCA K
MEXaHUYECKOH MOJICTAHOBKE PYCCKOTO CJI0Ba BMECTO aHTIIMMCKOro 0e3 yueTa ero CBsI3U B MPEUIOKCHUH,
YTO OOBIYHO MPHUBOANT K OECCMBICIIHIIE U UCKAKEHUIO CMbICIIA IEPEBOAUMOTO TEKCTA.

IIpu nepeBone nomnyckaercs:
a. N3MCHCHHUC MOpAAKa CJIOB B ITPEIIOKCHUN
b. mepeHoc oTAENBHOrO CIO0BA U3 OJHOTO MPEIIOKEHHS B IPYTOC,

C. oObeawHEHHE ABYX WM 0Oojee MpeyIoKeHUH B OJHO FIIH Ha000pOT

d. IlO6aBJ'I€HI/IC OTCYTCTBYIOIIMX B TCKCTC CJIOB, HO Tpe6y€MI>IX o0 CMbICITY CJIOB H, HaO60pOT, OITyHICHUEC
OTACJIBHBIX CJIOB OPUTUHAJIBHOT'O TEKCTA HA PYCCKOM A3BIKE,

€. 3aMeHa OJIHOM YacTH peuu Jpyrou



IIpu nepeBoie MoNb3yHTECH CIOBApEM.
YroObI paboTa co clloBapeM He OTHUMajla MHOTO BPEMEHH, CIIEIyeT:
e  XOpOUIO 3HATh aJIPaBUT , TaK KaK CJIOBA PACHOJIOKEHbI B aJ1()aBUTHOM IIOPSIIKE HE TOJIBKO 110 IEPBOH OyKBe,
HO U 110 BCEM IOCIIETYIOIIIM;

L4 IIOMHUTH, YTO CJIOBA JaHbl B UX I/ICXO,HHOﬁ (l)OpMe, T.C. I'JlIarojibl — B I/IH(l)I/IHI/ITI/IBe, CYIIECTBUTCIIbHBIC — B
06H16M nagaeixe, CAMHCTBEHHOM YUCIIC, NPUIArarcjibHOC — B MOJIOKHUTENIbHOU cTeneHH. Ilocie kaxmoro
CJIOBa B CJIOBAp€ HUCIIOJB3YECTCA COKpallCHUC, 0603Haqalomee NPUHAJICIKHOCTL CJIOBA K OHpeIleJ'IeHHOﬁ

YaCTH PCUH.
adjective a. npuiiaraTeabHoe
adverb adv. Hapeuue
conjunction cj. COI03
noun n CYILECTBUTEIbHOE
numeral num YHCIIUTEIBHOE
plural pl MHO>KECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep npeasor
pronoun pron MECTOMMEHHE
verb % [JIarod

Caenyer noMHHTB!!!

Henp3st 3mo0ynotpebisite ON-line mepeBog4MKamMu, a eCiiM MCMONB3YeTe WX, TO HeO0OXOIMMa Cephe3Has penakTypa
nepeBeIeHHOTo TekcTa!!!

Tak, nampumep, GoogleTranslate (http://translate.google.com/) — 3To0 cucTeMa CTaTHCTUYECKOTO MAIIMHHOTO
nepeBo/ia, 4To o3Havaet, yto GT-cucTeMa He aHATM3MPYET CHHTAKCHUC TEKCTA HA OCHOBE KAKHUX-TO CTPYKTYPHBIX
npaBwi. OHa BblmaeT Haubojiee BEPOSTHBIA MEPEBOJ MPEAJIOKCHHUS WM CIOBA, OCHOBAHHBIH Ha CTATHCTHKE
HAKOIJICHHBIX YEJOBEUYECKHX MEPEeBOJOB. B OCHOBE aHaNM3a MPU 3TOM YacCTO JIEKAT KOPOTKHE LIEMOYKH BCErO M3
HECKOJIBKUX CJIOB. DTO O3HAYAeT, YTO KOrJa CHCTeME HE XBAaTaeT JAHHBIX A KOMIUIEKCHOTO CTATHCTHYECKOTO
aHAJIM3a WM KOTZa B s3BIKaX OpUTHMHANA W IIEpeBOJa CYIIECTBEHHO pa3yMdaeTcs MOpAmok cioB, To GT Beimaer
TapabaplIvHy WIN POCTO EPEHOCHUT B IEPEBOI TE CJIOBA OPHTHHANA, IS KOTOPHIX y Hee HeT IIepeBoa.

MeToanyecKne peKOMeHIAIMH 10 HATTHCAHUIO COYMHEHUsI(ESSaY)
Tun 3apanus:
[TnceMeHHOE BBICKAa3bIBAHUE C JIEMEHTAMH PACCY)KICHUSL.
IIpoBepsiemble ymMeHuUst:
- BrickazaTh cBO€ MHEHHE M TIPUBECTH apT'yMEHTBHI, 10Ka3aTeNlbCTBa, IPUMEPHI.
- Cnenatsb BbIBOA. [locnenoBaTeIbHO 1 JIOTHYECKH NPABUIIBHO CTPOUTD BHICKa3bIBAHHUE.
- Hcnonp30BaTh COOTBETCTBYIOIUE CPEACTBA JIOTHYECKOU CBA3H.
- CTUIIMCTUYECKH NIPABHIILHO O(OPMHUTH B COOTBETCTBUH C TIOCTABJICHHOM 3a1a4eH.
Tpebyemplii 06bem:200-250 cioB.
JomyctuMoe OTKIOHEHHE OT 3aJaHHOTO 00beMa coctaBisier 10 %. Ecnmu B BeImomHeHHOM 3anannu Menee 180 cios,
TO 3aJ]aHKe IIPOBEPKE HE MOAIEKHT U onlenuBaercs B 0 6amutos. [Ipn npesbimennn oobema 6onee yem Ha 10 %, T.e.
ecIy B 3a7anun Oosiee 275 ci10B, MpoBEpKe MOJIEKHUT TOIBKO Ta 4acTh padOTHI, KOTOPAs COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy
o0bemy. [Ipu sToM:
- cokpariennbie Gopmbr: can’t, didn’t, isn’t, u T.m. cyuTarOTCsA Kak 0JHO CIOBO;
- YHCIUTEbHEIC, BRIpakeHHbBIE i pamu, 1.¢. 25, 1002 u T.11., CYUTAIOTCS KaK OHO CIIOBO;
- CIIOKHBIE citoBa, Takue kak good-looking, well-bred, twenty-five, cuurarorcst kak omHO CII0OBO.
[TuceMeHHOE BBICKAa3bIBAHUE C 3JIEMEHTAMH PACCYKACHUS OLIEHUBACTCS 110 MSTH KPUTSPHSM:
1.Copneprxanue (MakCUMaIbHOE KOIWYIECTBO OayioB — 4 6.).
2.0praHu3anus TeKcTa (MaKkCUMalbHOE KOJIN4ecTBO 6ayuioB — 4 6.).
3.JIekcuka (MakCUMasbHOE KOJIMYECTBO OamioB — 4 0.).
4.T'pammMaTrka (MaKCUMaJIbHOE KOJIMUECTBO 0aioB — 4 0.).
5.0p¢orpadus 1 myHKTyaus (MaKCUMaJIbHOE KOJINYECTBO OayuioB — 1 6.).
Conep:xanue
- Berynnenue - mocraHoBKa Ipo0IeMBI.
- MHeHue aBTOpa ¢ apryMeHTaMH.
- Jlpyrue TOYKy 3peHusi ¢ 00BbICHEHHSIMH, IOYEMY aBTOP HE COTJIACEH.


http://translate.google.com/

- 3akioueHue (BBIBON).

Berymiienune — nocranoBka npo6aemsi (Introduction)

Bo BeryruieHnu numeTces 1o, 0 4eM OyJeT naHHoe counHeHne. O0b1HO He Ooee 5 mpeioxkenuit. He pekomenmyercs
HepenuCchIBaTh MOCTAHOBKY NPOOJIeMbl, 3asBiIeHHOI B TeMme. Ee nmyume nepedpa3npoBarh, HCHONB3Ys pa3inuHbIe
BBOJIHbIE KOHCTPYKIIUH, TIOCJIOBHUIIB, ahOPHU3MBI, PHTOPHYECKHE BOIIPOCHI.

MHeHue aBTopa ¢ aprymenTamu / JIpyrue TOUKH 3peHHsi ¢ 00bsICHEHHEM, II0YeMy aBTOpP He coruiaceH (Body)
B counneHnn 0Pinion He 0653aTeNBHO UCTIOTB30BATh APTYMEHTBI «3a%» H «IIPOTHUBY, MOKHO OCTAHOBHTBCS TOJBKO HA
MOJIOKUTENBHBIX M OTPHLATEIBHBIX acleKkTax mpodieMbl. Ho Npu BBLABMIKEHHHM CBOCH TOYKH 3PEHUS MPHHATO
CpaBHUBATh HEKOTOPBIC PAKYPCHl JaHHON MPOOJIEMBI, a TaKKe HEOOXOAUMO YETKO 0003HAYNTH Pa3IMIHbIC CHEpHI
BJIMSIHHSL IAHHOTO BOMNpoOca (CoLUanbHas, JKOHOMUYECKasl, MOpaJibHas U T.I1.). JKelarenbHo apryMeHTUPOBATh CBOIO
TOYKY 3pEHHS, TOIKPEIUIsis IPUMEPAMH UITH CChUIKAMH Ha Yy)KOe MHEHHE.

3akmouenue (BeiBoa) (Conclusion)

B nmocneanem ab3aiie cieayer 0000UIMTh BRICKA3aHHOE MHEHHE U CIICNATh 3aKII0YCHUE. 3aKIIUSHNE — 3TO HE CBOE
MHEHUE, 3aKII0UYeHHe, KaK MPaBuiIo, 0000IIaeT TO, YTO OBUIO HAMMMCAHO B COYMHEHHH U COOTHOCHUTCS C BBEACHHUEM.

Opranu3zanms TeKcTa

- JlornuHOCTH

- Jlenenue Ha a03aribl

- Ucnonb3oBaHue CPeICTB JIOTHUCCKON CBA3H

JlornunocTh
Texer npexacraBisier coOOH CBA3HOE W JIOTWYHOE menoe. Bce ab3ambl TEKCTa B3aMMOCBS3AHBI, €CTh BBEJCHHE,
OCHOBHOH TEKCT, 3aKJIIOUYCHHE, MBICIH NPaBHIBHO paclpeleseHbl, YTO MOKa3blBaeT IOCTYMATENbHBIN X0
paccyxneHnid. A0O3alpl CTPOSITCS CIEAYIOIUM 00pa3oM: IEpBOE HPEUIOKEHHE JOIDKHO BBIPAXKATh €ro TIaBHYIO
MBICIIb, 1aJIee CIeIyIOT IPUMEPHI, 3aKkaHunBaeTcs ab3ar oobsacHeHnEeM (0000IIeHHEeM) OITMCHIBAEMOM TPOOIEMBI HITH
TOYKH 3pCHUA.

Jlenenne Ha ad3anbl

[Taparpads! pacnpenensroTest cleayonuM 00pa3om:
I Introduction

11 Body

111 Conclusion

HcnoJsib30Banne CpeACTB JIOTHYECKOH CBA3H

B coumHeHMM NOJDKHBI KCIIOJB30BAThCS BBOJHBIE CJIOBa M CJOBa-cBsA3kW. Kakaplid a03am, a Jsydine Kaxioe
MIPeAJIOKEHNE HY)KHO HAUWHATh C MOJXO/SIINX BBOAHBIX CJIOB. [101p0OHBII CTUCOK BBOJHBIX CJIOB M BBIPRKCHUH B
IIpunoxenun.

Jlekcuka

IIpu oueHMBaHUY JeKCHYeCKOH TPaAaMOTHOCTHYYUTHIBAIOTCS:

- TOYHOCTh B BBIOOPE CJIOB M BBIPAKEHUH U UX COOTBETCTBHE TEME M CUTYaI[H OOIICHUS;

- IPaBUIIbHOCTb JIEKCHUECKUX CIIOBOCOUYETAHUN;

- TPAMOTHOCTb CI0BOOOPa30BaHUS;

- 3amac CJIOB ¥ pa3HOO0pa3ue HCHONIb3yEeMOM JIEKCUKH (CHHOHUMBI, aHTOHUMBI, (ppa3eosioru3mel).

I'pammaruka

IIpu oneHMBaHUY rPAMMATHYECKOM IPABHUJILHOCTH PEYH YUYUTHIBACTCS:

- TOYHOCTh B BBIOOPE TPaMMaTHYECKOI KOHCTPYKINHU B COOTBETCTBHH C LIENIBIO BEICKA3bIBAHUS,
- pa3HOOOpa3ne NCIOIB3YEMBIX IPAMMATHIECKUX CPEJICTB;

- CJI0KHOCTb UCIIOJIb3YEMBIX KOHCTPYKIIUH.

Opdorpapus u nyHkTyanus

Ipu oueHHBaHUM MPABHILHOCTH Opdorpadpuu M MYHKTYAUUH YYUTHIBAECTCS: COOMIONEHHE HOM opdorpaduu
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA; MPaBUIbHOE O(GOpPMIICHHE HAayaja M KOHLA MPEJIOKEHMH (3ariaBHas OYKBa, TOYKA,
BOCKIIMIATENILHBIA ¥ BONPOCUTENbHBIN 3HAaKd). Bce ciioBa NOJDKHBI OBbITh NPAaBUIBHO HAMUCAHBL IlpaBuia
MYHKTYAI[MH aHTJIHMHACKOTO sI3bIKa MOYKHO TOBTOPUTH B Takux Temax, kak RelativeClauses, Adjectives: wordorder u
T.1L.



Pexomennanmu:

1.B nepBoM ab3alie OYCHb BaKHO MPABHIBHO IMOCTABUTH MPOOJIEMy, KOTOpas OyaeT o0CyKIaThCs B
pabore. Henb3st mepenucrBaTh caMo 3aJaHue, Hy>KHO ero nepedpasupoBars.

2.B ocHOBHOI yacTH HEOOXOJMMO NPUBECTH COOTBETCTBYIOIIME apryMEHTHI U JIOKa3aTelbCTBA,
WLTIOCTPUPYS UX IIPUMEPAMHU.

3.B counHeHMH, B KOTOPOM TPEOYETCs BBIPA3UTh CBOKO TOYKY 3PEHHUs, a03aIlbl MOTYT PacIoiaraThCst
CJielyIolMM 00pa3oM: B INepBOM ab3alle OCHOBHOW YacTH CJEyeT BBIPa3UTh CBOIO TOYKY 3PEHHS M
000CHOBATh ee, MOATBEPKIast €€ MPABHIHLHOCTh COOTBETCTBYIOIIMMHU apryMEHTaMH, a BO BTOpOM ad3are
OOBSICHUTH, TOYEMY aBTOP HE COTIIACEH C MPOTHUBOIOJIOKHON TOUKOH 3peHUs.

4.B mociemHed dYacTH HEOOXOOMMO CIENaTh BEIBOJ, OCHOBAaHHBI Ha TPHBEICHHBIX paHee
apryMeHTax.

5.04eHp Ba)XHO TOCIENOBATENFHO M3JIaraTh CBOM MBICIH, HE IMEpecKaKkuBas C OJHON MBICIH Ha
JIPYTYIO ¥ TIPAaBHIIBHO HCITONB30BATh COIO3bI, COIO3HBIE CIIOBA M BBOJIHBIE CIIOBA IS MEpeaydd JIOTHIEeCKOM
CBSI3M MEX/Iy yacTsamu npeaioxkerus (and, but, which u ap.), a taxoke Mexay nmpeioKeHUAME U a03aramMu
(to beginwith, whatismore, besides, moreover, ontheonehand, ontheother, inconclusion, tosumup u ap.).

6.B skx3ameHanmoHHOM 3anaHuu |V 0ObIYHO IpeasiaraeTcs IUIaH, cieys KOTOPOMY Bbl IPaBHUIBHO
MOCTPOUTE CBOE BhICKa3bIBaHWEe. Hamuimure coii coOCTBEHHBIH 1aH!

7.Ilocne HanycaHusi COYMHEHUS TPOBEUTE PEIAKTHPOBAHUE, UCTIONB3YS CICIYIOMINI alrOpUTM:

® 51 IPaBUJILHO HCIOJB30Bal(a) TpaMMaTU4YeCKHEe KOHCTPYKIMHU, BPEMEHA TJIarojioB, CBS3b MEXKIY
TOITeKAIUM U CKa3yeMbIM He HapyIIeHa, MPABIIIFHO UCIIOIE30BaHbI TIPEATIOTH U ap THKIIH.

e 51 BBIOpai(a) BEpHYIO JIEKCHKY OHA JOCTaTo4HO odunuansHas. Opdorpadus BepHa.

e s BKJTIOUMII(2) OCHOBHYIO HIICI0 KaXJOro ad3ama B IMEpBOE MPEMIOKECHUE, W BCE MPEIIOKEHUS
HUMECIOT OTHOIIICHHE K 3aJJaHHOM TeMe.

® 5T FICTIOJIE30BaI(a) CPEICTBA JIOTMIECKOM CBSI3H (CIIOBAa-CBSA3KH) M OHH YMECTHBEI.

® 5 HCIOJIb30BaAI(a) JOCTATOYHOE KOJHUYECTBO IIPUMEPOB U (HaKTOB.

® MOs TOUKa 3PEHHUS SICHA U ONpe/IeNIeHHa.

MeToauuecKne yKa3aHus M0 CAMOCTOATEIbHOI padoTe 00yUarommxcst

CornacHo yueOHOMY IIany o0beM Bareit camocrosTensHOM paboThl cocTaBiseT He MeHee 50 %ot obmiero
KOJIMYECTBA YacOB, OTBEACHHOI'O HAa JWCIUILIMHY, YTO CIIOCOOCTBYeT Ooiiee TITyOOKOMY YCBOCHHUIO H3y4acMOTro
Kypca, (OpMHPOBAHUIO HABHIKOB HCCICHOBATEIBCKONW pa0OTHI M YMCHHIO MPHUMEHATh TCOPETHUCCKHE 3HAHWS Ha
MPaKTHKE.

Bunrsl camocTosTenbHON paboTHL:

*BBINIOJTHEHNE TEKYIIMX IOMAIIHUX 3aJaHUH (yIpakHEHHs, IMOATOTOBKA YTCHHWS M aHAIM3 COACPIKaHUS
TEKCTOB IS TaTbHEHIIEro OOCYXKICHHS Ha 3aHATUAX U T.11.);

*TI0/ITOTOBKA MPE3CHTAIIHI;

*paboTa ¢ TeCTaMH U BOIIPOCAMH JISI CAMOTIPOBEPKH;

*TIONCK 1 00paboTKa HHPOPMAIIUH C HCIIOIb30BAHHEM HH()OPMAITMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH;

PesynbTaThl caMOCTOATENFHON pabOTHI KOHTPOIMPYIOTCS MPEToaBaTeNIeM M yUUTHIBAIOTCS IIPH aTTeCTAIlHN
(3auer, sx3ameH). KoHTponb npoBoautcs B (hopMe TECTHPOBAHUS, OIIPOCOB, NPE3CHTALNI, TIPOBEPKH MNCHMEHHBIX
pabor u T.1.
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